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Aortianaeion)

Comos muestra de que nos habiamos recon-
eilintlo sinceramente, sabeis que huho fiestas,
y que yo aparecia en ellas al Tado del rey co-
wn si mas que enemigos hubicramos sido
hermanos,

in estas fiestas me ronoeio el huen Gome-
tzomis, que asi s¢ Hamaha mi salvador.

El sabin qua despues esti reconcilivvion se
hahia roto ¥ que yo habia sido de nuevo ven
cido en el VFranen-Condado,

sabin que el rey habia puesto & precio mi
cabreza.

Comprendia, pues, sin comprender por
qué habia yvo venido & Zaragoza, que si don
Pedro se upoderabn de mi yo era hombrv
perdido.

Me geulto, pnes.

Durante tres dins, el ¥ su hija me han eui-
dado como si hubiese sido una queridisimy
cosi suya.

Aun no se han perdido completamente, pa-
dre, el honor, lu cartdad ¥ el temor de Dios

Pero vo estaba impacicnte, mas ain, des-
esperncdo: lo estoy aun,

cQué ha side de mi Constanza?

Jne ha sicdo de mi lnf.{o?

Yo habia heelw que el buen Gome-Giomis
tomase leng e, v el e habia dicho:

En lnomanana sizuiente 4 1a noche en que
vo 03 saque del rio, aparecid pendiente de'un
ajimez de la torre Nueva, hasta tocar en el
fuso, unn escala, y tode el munda dice que
la reina dofia Uonstanza ee habin fugado con
su hijo de la prision en que la tenia el rey
su hermane.

Esto aumentd mi desesperacion.

Kra evidente que el revdon Pedro, temeroso
del esedndulo que debin eausar sn eondueta
respectod su hermana hasta en sus mas adie
tos, habiz hecho por echar fuera de si toda
respousabilidad , por lacer ereer que dofia
Constanza se habia libortado de él.

Asi ndemas lo indicabian las apremiantes
prsnuisas que el rey hacia se efectunsen en
busca de la que liama fugitiva, miéntras Ja
inarda en su poder envuelta en el mis pro-
tundo nisterio, conocido solo de los viles ga-
tulites que le sirven, de sus verdugos, que
ue nada se espantan, ¥ gue obedecen conten-
L2¢ sus 6rdenes por exeerables que séan,

Yo no pude eoncenerms.

Y aunqgue mis heridas cstaban may léjos
uin de su curacjon, en el momento que me
abandond Ia flebre, que pnde tenerme nun-
que debilmente de pié, me propuse venir 4
veros, padre, & winpararme de vos.

En vano se opusicron 4 ello Gome-Gomis
¥ su hija Maria.

(niéndose ante eadn religioso que junto 4 ¢l
(pasubn, vacilando como guien no se atrove!gae Antes nuestro eoniun esiuerzo no destru-
A deceir lo que desea ¥ contestando eon excu-!
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Yo les amenneé con descarrarme mis heri-
das st no se me trasladaba i 1t giodad & un
lugar vealto, desde donde en las altas horas
dela noehe, eunndo todo estuviese en repo
su, puliese yo buscaros.

Mi dese<peracion era tal, tan terrible, mi
deeision tan grande, que ¢l buea Gome-Go-
mis ewidio al tin.

Preparo un lecko en su earro, me puso en
o, eubrie aquel leeho con legminbres, de-
jando un huvee en el quue vo e encontraba
yenqueapenas tenia aire para respirar; hoy
por la mafiana me metio en Zaragozi ¥ en el
pabio de una casa del mercado donde habita
¢on su familia un puriente suyo, y sacado
alli del earro he permanecido en el lecho
hasta qne ha Hegado la niedia noclie.

Mariu Gowis ha continuado cuidindome. y
cuande hallegado el momento, yo he venido
A vuestra sauta easa lentamente, upoyadn en
el padre ¥ en la Lija, que s¢ han quedado
fuera.

—FEn efecto,—dije yo,—un rudo hombre
del eampo ha venido esta maiiana, ha entra-
do en el elaustro ¥y ha vagado por &l dete-

2us vasas cuando se le preguntaba,

Al poco tiempe, habicndese heelio sespe-
choso, habiendosele tomado por un hombre
que vagaba con algun mal propasite por
nuestro claustro, gne tal vez era un ladron,
=0 le urrujo sin que el opusiese ln menor re-
<istencig,

I'or la tarde, 4 la hara de sexin, volvid 4
apareect de nuevo, perg no solo.

Le acompaitaba una villana jéven v her-
Mmosa ¥ rica, 4 juzgar por su atavio vy por sus
collares de oro y plata.

Dicen que esa joven es hermosisima, y que
s¢ notaba una grande ansiedad en su sem-
blante,

Se les preguntd de nuevo, vy contestaron
con nna gran candidez, con esa eandidaz eon
que Yos rusticos venltan sus intentos, que les
placia ver s pinturas de que estin cubiertos
‘o3 muros del elaustro.

A tul contestucion se leg deji en paz, pero
vigilandolns.

Ellos contemplaron algunas de las tablas,
v luego salieron tristes y como desolados,

—Pues son_ellos,—me dijo el rev don Jai-
me,—Gome-Gomis y su hiju Muria. ;Pobre
hombre! {pobre nifia!

Yo noté una conmocion extrafia en el acen-
to del rey al pronuneiar su altima palabra,

;Oh, el alma del howbre! el alma del hom-
hre es un abismo en enyo fondo no se ven
mis que tinicblay. entre las cuales se eree
percibir 2lgo monstrueso ¢ infurme gue se
revielve.

No puede darse un amor mis grande, més
entrafiable que el que el rey don Jaime sien-
te por su mujer la reina doila Constanza, y
-in embargo, en la conmocion de su acento
cuando se refirio & Maria se dejaba com-
prender que el rey don Jaime estauba fuerte
wente impresionado por ella,

—Hs necesurio,—me dijo,—que esos leales
amigos me vean y que vo los vea, Olra cosa
seria ung negra ingratitud de mi parte y un
amargo desengaio para ellos; no han padido
hacer mis de lo que han hecho; les debo,
primcro la vida. despues el encontrarme brjo
vuestra poderosn proteceion; lo hun arrostrade
tode por mi sin miede al furor del rey, que
los depedazaria si llegaxe & saber lo que por
mi han hecho; volveran, yo os lo aseguro
eunaudo vuelyan, espero nos hareis 1a merced
a todos de que nos veamnos,

La pretension del rev era justa,

No habia medio de negarse 4 ¢lla, por max
‘t]cl rey y de la joven Maria.

Pero era necesario no olvidarse de la pru-
deneiu,

trada y en la salida de Maria y de su padre
el convento.

Ll rey desconfinba de i, 1o que se probaba
por lu reserva gque habia tenido para conmigo
despues de la noche en que fui vo, al meénos
segun debe ¢reerlo el rey, i redueir & dona
Constanza & unn muerte que no debia sobre-
venir.,

No subia yo si aiguno de los hombres que
habian preleadido ayudar al rey don Jaime
L arrebatar su esposn & don Pedro nos habria
denunciado,

Esto era lo probable, atendida la reserva
del rey para conmigo.

Y si ne habia seatido las consecuencias,
era sin dnda porque la cabeza del abad mi-
trado de San l'able de Zaragoza es harto res-
petable para contener al rey respecto 4 actos
ustensibles,

Don Pedro es hipaerita, astuta.

Yo estoy seguro de que me odia y me ace-
cha tanto como antes mostraba estimarme.

Pero su muano no ecacra sobre mi de impro-
viso.

Preparntd contra mi una trajcion sorda cu-
vos resultados experimentare un dia, sies

ve al tirnzo.
" Tistwmos, pues, en una batalla eculta que
nadie ve, pero encarn zada ¥ terrible.

Ll no se atreve 4 haeer nada ostensible-
mente contra los hombres del Seiior.

L1, yue no cree en uada, pretende aparecer
profundamente religieso,

1l sabe, 0 debe saber, que si el rey don
Jaime no fue preso aqnella noche mnerto 6
viva, fué porque eombutiendo, retrocediendo,
¢l rey don Jaome enyo al rio,

Kl Ebro, por el lugur que el rev enyd, v
muclo mas abaje, delin haber sido cecono-
cido.

El rio no podia arrojar de si un cadiver que
no tenta.

1.a himerta de Gome-Gomis esta en la ribera
mas abajo del sitio en que el rey don Jaime
cayé al ngua.

Gome-tromis, segnn la deseripeion gne se
ne habin hecho del teaje y de las alhajas de
su hifa, debia ser uno de esos ricos labrado-
res inmediatos 4 la cindad | i guienes se co-
noce sobrmlanente en el mercado.

Asi, pnes tenienido en cuenta ¢l lugar de
su habitacion, podind inspicar sospechas sus
entradas y sal.dus en el convento con su
kija

Yo adverti al portero gue en el momento
en que se presentasen el padre o la hija, jun-
tos 6 cadn ennl de por s1, se les invitase 4
pasar a4 mi celda.

Aldia siguiente, dus despues dela llegada
del rey don Jaime af convento, el lego por-
tero que estaba & la puerta del elaustro’ vié
que lg joven y hermosa villana, sola y triste,
avanzaba hacia el convento.

Pera en vez de divigirse & la porteria,
eunndo lego 4 la puerta de la iglesia ontro
en_ella.

Fl lego abandond por un momento su por-
terin y 58 entré en la iglesia.

Vié 4 la villana en la capills del Santisima
Cristo de la Espiracion, arrodillads, con la
caberza inclinada sobre el pecho y Norande,

Inmedintamente, sl portero {fué & darme
parte de lo que habia visto.

Eo mi cclda hay una puertecilla que con-
duce & un pasadize por donde se llega 4 una
tribuna que corresponde & Ju parte de] Bvan-
selio de(la capilla mayor, cerrada con ecelo-
d1as, ¥ en la eual asiste al oficio divino el
rey cunnde viene 4 San Pablo.

Sc llegn tambien & esta tribuna por otras
dos purtes,

Primero por una galerin que empieza en el
¢lunstro ulto del convento, por la cual el rey
llegra 4 ]a tribuna, y ademés por una escalera
de caracol, # ta que da paso una estrecha
puertu situads en un angulo oscuro de la tri-

ue yo viese un peligre en la sproximacion
Era necesario evitar se reparase en la en-

buna, y que €n su parts inferior termina en
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. | .. s
ot™n pequeiia puerts situada en un éngula|durante aquella larga noche; euando le he. —;Oh! jquién sabe!— exclamé.~Un dia

¢l erucero de'la iglesin.
0 me traslade a la tribuua.
e por la escilerilla de carneol & la igle-

Ma . que estaba dosierta por ser el din de la-
l°1' ¥ ser ya avanuzada la mnfana, y me en-
caming 4 Ia capilla del Santisimo Uristo de

La Kspiracion, en la cual vi, arrodillada de-

ante del aitar, con lus wanos cenzadas sobre

&l Pecho, la eabeza inclinnbs y Itorando, una
lerinosa erintura, ataviada eomo las villanas
Vleas, con una toea blanquisima en la cabe-

'S‘alr) galiendo por debajo de ella y cayendola
Qb

tillo de terciopelo azul, saya de lann roja, ¥

Sobre elly un manteo negro franjeado de org;

tdeny y eollures de plata y orp, grandes or-

gacudas. y medallas benditas pendientes del
winbro derecho.

Antes de eutrar en o capilla observé el
temp[o_

No habia nadie; entré.
.81 abstruida estaba la jéven que ne sin-
‘0 mi gprovimacion,

4 toae suavemente en un hombro, yella,

BC gstrenecio ¥ volvio vivamente la cabeza,

ra una nine cowo de quince aios, ier-
oSy sabre tuda pomderncion, blanee ¥ pa-

“, 2, eon wnos graades, expresivos y melnn-
olicos ojos negros.

~Yo soy el abud de San Pablo ,—la dije;—

Seguidme,
salt de In capilla.
A joven me siguio.

. Llegue 4 1u puerta del erucero que da paso
A la esenlerilla por la cunl se legn & Ju tri-
Y, cutré, ¥ poco despues yo estaba sen-
1do en el eseubel del sillon real, v la joven
€ rodillas A mis pies como en eonlesion,
\ —Vas buseais una persona en esta casn,—
8 dije ,—y de igual manera la busea vucstro
Padre,

~-81, si,—me dijo con ¢l acento ardiente
Y Opaco, brjande los ojos ¥ cubriendose de
in encendido rubor.~—Mi padre ¥ Yo nccesi-
o verle: nos estamos muriendo de cni-
8do; ¢l vino wmuy enfermo; fué una impra
t":nm&. una temeridad dejase el lecho encon-
*andose de tal manera. ;Y ¢4mo estd, se-
bor, edmo esta?

la joven me hizo esta pregunta con toda

alma,
—Sus dia® no corren peligro.—la contes-
*~3us heridas empiezan a cicatrizarse; muy
PTonto se enecontrare restablecido y fuerte.
.. ~iOh, gracias. Dios mio!—exclamo la
Jove
(.4

8y

te

resion sublime al ciclo.
Meego, como avergonzadn de aruel movi-
Mienta (g inefable consuelo que me habis
~lada ver, volvib & enrojecerse su semblante
tneling de nuevo lu cabeza sobre el pecho.
St {gnorais acaso ,—Ia dije ,—que él es don
Bime T (e Mallorea?
dr-h 0, no sefior,—contesté Maria ;—mi pa-
€ me lo ha dicho.
~{Ignorais que ea un hombre casado?
t'lm”]ig]:,‘-tm seilor; mi padre me 1o ha dicho
do. abia nlgo del acento del dolor resigna-
;_Pego insoportable, en I vor de Maria,
giii;-l"-Aunque don Jaime no fuase casaglo.
1egit,Pm' por lo alte de su linaje, sk union
g, ¢on vos seria imposible,

i J , A
da‘glestra casa,—me contestd Marin abarcin-
'Ome i ; 3 -

Ciong, con la mirada de sus ojos negros v lu

rﬂ-?eencin tran
A8 qug 4 un
Yo p :
&y
Ea
ATt
Qahnb

Yo p
Yo b

% ung larga noche contemplando su sem-

C. que parecia el de wn cadiver, porqus
A sin sentide; yo he penside mucho.

visto abriv Jos ojos he sentido una {olieidad habia vo ido een mi barea & une gran pefia
tan grande que yo no puedo explicirosla ; el.gue hay en medio del Fbro delunte de nues-
mal estalr hoeho, padre; aguella noche ha- tra easw, '

hin sido larga para wmi como un siglo; v Hsta pefia est tajada en la parte que cor-
cnando wi padre hablo con el herida ., enando tesponde contra la corriente.

aenbo de reconocerle , cuando me dijo con el:  Tiene unas tres 6 evatro varas de alture, ¥
aisinn agento que vos me lo habeis dicho..on la parte superior el corte de Ia rocs hace
«Marie, ese hombre es un rey, cse hombrejeomo una sille con bruzos.

¢ lu espalda dos grandes trenzas, con jus-

¢ Y por qué no matais vuestro amor? —la

~Cuando mi padre le trajo yerto é inerte

8, en que aparecia la expresion de la

uila, pero dolorida,—yo no vi
rLomb:’u necesitado de socorro;
ase toda una larga noche sin saber quien
» Bl rey ¢ mendigo, si casado 6 mozo: yo

& temido mueho, yo he sufrido mucho.
® rezado mucho a Dios y 4 la Virgen

es casado.» ya no era tiempo, padre; yo le
amaba va eon toda mi wlutt, eon todas wnis
entrafing, como =i habiera sido mi padre, mi
madre, mi hermane, mi hijo, tedo junto
cuanto se puede nmar; mas, mueho mas aun;
yono so¥ culpahle: yo. para arrancarme este
awor tendrin que arranearme ol corazon; pero
yo no matare ni mi vergilenza ni ln honra de
mi padre; vo sufriré en silencio mi amor des-
esperado, yo sere buena.

*

LR 3

Doiia Maria, aquella misteriosa profegida
de la reina vinda donz Leonor de Castitla, al
Hegar 4 este panto de su relato el monje,
ile;o ver una expresion de pena y de agonia,
lv su mirada vaga fué # tijarse un momento
ten el infante don Fernnndo.

Despues volvio 4 posavse con ansiedad en
el sermnblznte del religioso.

listaba estremecida y palida,

No pareeia sino que habia tomado para si
las palabras de anuella otra Mavin, villana.
(ue habta prometidn al religio=o ser bucna.
a pesar de lo ineontrastable de su amor.

1 religioso envolvio en unn mirada severa,
pcroéri ulee, & la joven princesa arabhe, y con-
tinud.

L4
»

No sé por qué confié y confio en la fuerza
de la virtud de aquella pobre eriatura.

Una inspiracion me decie que ella no su-
erabiria jamds & un amor vergonzoso y cri-
minal.

P'odin evarsela, pues, sin enidado por su
parte delante del homhre & quien amaba.

Ademds. vo neeesitaba (:Lgorvar. saber §§
el rey don Jaime habin contraido por Maria
(tomis una pasion semejante & In que aquella
habia contraido por ¢l
Acabadn Ia confesion, y despues de una
amonestacion severn, abselvi 4 Maria.

La llevé por otra comunicacion reservad
al Sgucta Saaclorrm ¥ la dt la comunion.

Despues de esto, y bajo la influencia de
mis amonsstaciones v del aupnusto aeto inme

al
|

al aposento apartado donde se encontraba el
rey don Jaime,

La alegria que ilumind su semblante, 4
esar de sus desgracias &l ver 4 la joven, ¥

lucha que sustituyé 4 su alegria en don Jai
me, me demostraron que aquel, 4 pesar de
snamor & dofin Constanza su esposa, estaba
tan enamorado de Maria como Maria lo estaba
de ¢l

Hablaron muy poeo fy dun asi de una ma-
pera timida, cobarde.

Era necesario separarlos.

Me llevé & Maria de nuevo 4 la tribuna, y
intes do que yo ladijese loque pensaba, ella
me dijo:

—Yo no deho volverle & ver; esta esupa
gran desgracia: si continuamos viéndonos,
acnbaremos de volvernos locos 1os dos: nos
olvidariamos de todo, y &l ticne esposa, tiene
hijos, ¥ yo tengo padre v honra.

—Dios 03 bendiga. hija mis,~la respondi
poniéndola las manos sobre la cabeza:—per-
severad en ese buen proposite, y Dios os
protegera,

or su hijo todo cuanto pueda.
qué podeis vos,

po-a,
it

dije.

la eanfusion, la vacilacion, la expresion de{ .
zado, que me ha dicho ansiosamente amores,

si hubiera muerto, yo hare por el, por su es- p

Por la otra parte, la roea va descendiendo
isuavemente hasta el agua.

' Yo habin amarrado mi barea,

Me lhiabin sentado en anuella silla y peseaba
descuidada,

No hubia reparado en wna gran barea tri-
puladan por seis remeros & cada banda, en la
cnal habia alguncs jovenes cabullerps, uno
de los euales, que estaba de pie, en medio
de la barea, no repard en mi hasta que la
harea cstnvo mny ecrea, tan eerca, que wno
de los remos agared mi cubo, v al impulso, ¥
leomo vo estuviese muy inclinada sobre el
Lorde de la roea, cai al agua.

Pera esto {mportaba poeo, yo nado como
un pez, y naturalmente, al sulir & fote, atur-
dida por mi eaida, v iun no repuesta por mi
serpresa, eche ln mano al primer enerpo que
encontré junto 4 mi.

i Me habin asido & un costado de la barea.

Inmediztamente e senti asir,

i Elcaballero que estabn de pie en medio ha-
Ibin neudido, ¥ von unas fuerzas prodigiosas
|me habin saeado del agua en peso, y me habia
jpuesto junio 4 si dentro de la barea.

" Aquel hombre era el rey don Pedro, que ha-
;Diu ido por el 1o a solazurse con sus jovenes
cuballeras.

¥l rey me mird con codicia; ¥ como nada
tenia que respetar en los gue le acompaiin-
'ban , pretendio rodearmae la cintara,

Pero yo me escurri como una snguila.

Me arroje de nuevo al rio.

Nade y gane la ribera,

I'esde alli salude al rey con una carcajada
de burla,

! El rey me contestd 4 voces:

| —7Yo te jura, hermosa carpa del Ebro, gue
has da ceer en mis redes.

Y ¢l rey ¥ sus jovenes caballeros se desli-
'zaron en su barca 4 lo largo del rio eantando
al s0u de los lnudes que llevaban,

JY sabeis por que el rey no ha hecho sentir
su tirania 4 la hija de Gome-Gomis?

El ha llegado de wvache cerca de nuestra
casa.

£} ha cantadopara mi trov

as deameor acom-

n levantundo los ojos y mirande eon unaldiato de 1o Fucari-tin, Ja llevé & mi celda v panandose en su laud, v yo no he respondido.

1lc permanecido en mi lecho.

Mas atn; ni Aun ha halagzado mi vanidad
‘el que ¢l ray me hayva dado musica,

Otras veees, cuando ménos lo he esperado,
lme he encontrado junto & mi al rev disfra-

ique se ha mostrade enamoraido de mi hasta Ia
locura.,
~ El ha llorado, ha suplicado, ha tentado mi
lcodicia con grandes dadivas,

Pero no me ha dejado oiruna sola amennza.

Tl sabe bien quesi por su causa aconte=
jciese una desgracia a la Marin Gomis, todos
los vendedores del Mereado gritarian: ticania
Ly contra fuere, ¥ con los vendedores toda Za-
ragoza.

Y &l snbe cuanto Zaragoza puede.

El o reapeta en milo que yo soy, sino lo
1 aza del Mercado de Zarngoza se

lque en In p?
'me estima.
{Al! yo estay tan segura del rey como lg
'estd de el ¥ de todos Nuestra Seilora la San-
tisima Virgen del Pilar.
;Y deeis que yo no phedo nada para prote-

\
'ger al rey don Jaime? ;Para devolverle su

-=Pero aunque vo no e ven,—me dijo,— esposa? jPara doevolverle su hijo? Pues qué,
aungne vo trathndose de mi le considere como

Jengo vo neeesidad de otra cosa queirala
1nznela del Mereado, rennir los vendedores,

‘decicles: el rey es un tirano ¥ un miserable;

obre criatural~le su hermana 2 infania dofm Constznza, la

desdichada reina de Mallorea, no ha eseapado
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de su poder, no; su fuga ha side una aparien
cia que el rey ha hecho para tenerla en su
poder eon su hijo, sin que nadis sepa que cn
su poiler 1a tiene.

Despues de esto, yo no tengo otra cosa que
haecer que gritar encaramindome sobre la
fuente: jcontra fuero, Aragon v libertrd!

Y si despues de esto no zumhan las balles-
tas de los zaragozanos poniendo en faga &
los almogavares del rey, si media hora des-
pues no se ha escalado Ia Aljaferia y liber-
tadose a la reina deiia Constanza ya su hijo.
vo consiento, padre, en perder 10 que tengo
de honesta y de cristiana.

*
L

Miéntras decia el abad estas palabras, los
ojos de dofia Maria Ben-Ismait, fijos en el ve-
ligioso, brillaban de una mancrd extraia v
terrible.

Se comprenlia rue se habia comunirado 4
ella el fuego del entusinsmo de la villana
Maria Gomis en favor de la desventarada fa-
milia del rey 1 Jaime, con b diferencia de
que & Maria Gomis [a impulsaba la pasion
que sentia por ¢l rey don Jaie, en tanto que
4 ln infants arabe la excitaban la gencrosi-
dad y la caridad.

Porque en cuanto & amor, se comprendin
claro que el qne la llenaba el alma hasta re-
bosar por los ojos era ¢l infante de Aragon,
marqués de Tortosa, gue asi como su madre
In reina doifia Leonor, escuchaba con ansie-
dad el relate del religiose.

lste continud:

*
L

—Yo disuadi de aquella generosa locurn
# la valiente y enamoradn joven.

Aquello era hacer brotar de nueve la guer-
ra civil y poner en peligro [as libertades ara-
gonesas, que supe poner tan altas el buen
rey don Jaime el Conquistador.

Pero no porque yo rechazase una Incura
desatendi lo que podia valer el suxilio de
Maria, & In que puede llamarse la reina del
Mercado de Zaragoza.

Era necesaria una conspiracion en que se
uniesen el brazo eclesiastico, el brazo noble
¥ &l estado Nano.

El reino entero, en fln.

K1 brazo eclesiistico le tengo yo, el estado
llano lo tieme Maria; el brazo noble podeis
tenerlo vos, sefiora; por eso 05 envié Correos,
sor eso 08 dije: « Yenid, venid con vuestro

ijo el infante don Fernando; venid en nom-
bre de In justicia, en nombre de la patria, y
aun en nombre de vuestra venganza.»

Habeis venido.

Nadie lo sabe.

Vivireis oculta, y desde vuestro oculto ho-
gar yo os pondré en comunicucion con los
prelados, con les infanzones, con los ricos-
hembres y con los hombres buenosde Aragon.

Yo hare que emisarios seeretos y seguros
vayan a poneros en inteligencia con vuestro
noble hermano el sefior rey de Castilla,

Yo hare cuanto sea necesario, ayudado por
vosotros, para derrocar la tirania de esa fiern
que amenaza devorarlo todo. :

—;Y yo, y yo?—exelamo levantindose en’

un enérgico arrancue dofia Maria DBen-Is-!

ESPANA Y PORTUGAL.

Tadas las naciones trabajan hoy por la uni-
dad de H-paiia y Portugal. El movimiente
demaogritioo que se nota en el mundo, pro-
viene principabinente de que las naciones ro-
tus han emuprendido que s6lo lu repiblics
auede reintegrarlas en su completa personn-
lidal. Altin, cwlanacion representa un gran
dustino en el inundo  Vrancia es el pensador
y el tribuno de ln raza atina; ftulia su poeta
v su pintor; Espaiia y Portugal son su gner-
rero ¥ su navegante. bste destino Listorico,
fue es verdadero respecto 4 lo pasado, que
quizi no sea cierto en lo presente, prueba,
sin embnrgo, que los pucllos, como los indi-
viduos, son loa artistas encargndos de grabar
una gran idea en el mundo.

Y asi comeo el destine individual no se cum-
ple 8ino con ciertas y determinadas condicio-
nes, el destino social de los pueblos no puede
cinplir-e sino con arreglo a las leyes prade
terminadas. Y dvn de estas leyes sin duda
83 la unidad nacional que da vigor 4 sus
“uerzas, Por ose el instinto de las nneiones
comprendio en el siglo xve que su uniiad,
dun aleanzada 4 costa de sus liberiades, era
¢l mejor remedio de sus males y el mis firme
¥ seguro upoyo de su eompleta regeneracion.
Las nacionalidides se fueron dibujando con
mayor clarvidad , derramaron luz mas nueva,
¥ & pesar de los sacudimicntos revolucionn-
rios y de Ins conquistas del derecho, los pue-
blos modernos eaninan presurosos en pos de
su completa unidad.

La unidad pacional educa @ los pueblos y
los prepara para su completa emancipicion
y engrandecimiento. Uno de los servieios que
la. Convencion prestd 4 Franceia fue conservar
robusta la unidad del pueblo francés, amena-
zada de muerte por los girondinos. La Asa-
blea de Tranefort. concilio sugusto de los mas
preclaros pensadores del mundo, puso tam-
bien su pensamiento en la unidafnlemanu.
Hoy, todos esos guejidos que se levantan de
los azulados mares de [talia, esos grandes so-
Nozos de 1a artista de la Edad Media, no son
sino el eco del dolor gue la posee, en el gran
trabajo de su completa elmancipacion politica
v social. En los mares de Oriente se disolvid
hace poco un gran imperio, que fue un dia ter-
ror de Europa. asonbro del mundo, pasmo de
la historia; ¥ la raza greco-slava Kevnntar:'\
sohre los restos de ese inmnenso cadaver una
gran republics, gue reuna bajo el cielo de un
mismo pensamicnto 4 Atenas y Constanti-
nopla.

La misma Rusia, que ligeramente llama-
mos barbara desde haee siglos, no sélo es
eomo el mediador plastico entre Asia y Eu-
ropa, que de otra suerte yacerian apartadas
por insondables abismos, sino que con sus
conquistas, con su diversidad de naciones
agrupadas & costa de grandes sacrificios y &
veces de grandes erimenes, conserva [a uni-
dad de la raza slava, que acaso en las gran-
des catastrofes de los ticmpos presentes se
halle destinada 4 ser ecomo los nucvos ger-
manos de esta civilizacion , inoculandele el

espiritu vigoroso de la personalidad que po-
seen maravillosamente las poderosisimas ra-
zas del Norte, aun aquellas que parecen mas
abatidas y esclavas. Y aqui, en los limites

. . ‘(le Qccidente, jno hay tambien dos pueblo-
;=—J] 10 Pl I v 3t o e, J pue -
:?:t(]ase t}'nrtsepal?l cob{: %fdr:lrdg?;utm;g'ﬁ c"z_.ql}e necesitan abrazarse y confundirse en un
gret Propit 840~ misimo pensamiento? Un mismocielo les son-

- : 'vie; dos hermosos mares les prestan vasallaje:

d ebnle(;d?,iéoie;f@%lﬁgstf03 22{;3?59'0?2';l\attumle;:a los ha heeho ]lx_cll'mnnos ¥ repre-
para la obra del Sefior. y no hay obra m:'wse?; all unA misman nalc:ouu. ulfad. I .
acepta 4 los ojos de Dios que la que se hace! ara convencerse de que las dos naciones
en nombre de su justicia. I!'ept‘ns-".ent:m una misma nacionalidad, no h;l).
En aquel momento linmaron i la puerta, oon e convertir los ojos i Ia historia. Pa-
El infante don Fernando se levinto y s rece impasibleque dos pueblos, separudos en
acorco rapidamente & ol ‘muchas ocasiones, hayan seguido tan para-
' ) {lelamente una misma suerte. Fsto, en el fon-

3¢ conlinuara,) do, nada signitiea sine que hay algo mas po-

——— - e ,deroso que las divisiones politiens, arbitrarias,

‘que esla fraternidad de los espiritus. Ya bajo

*

la dominacion romana,. cuando el vugo del
venemtor pesaba sobre amhos pueblos. re-
uiianse # la sombra de unns mismas ensenas
lanzande un misma grito de guerra los cel-
tiheros ¥ los Insitaznos. La persenificacion de
esta unidad de los hijos de la peninsula, es
es¢ inquicto soldadoe, ineansable como nues-
tras legiones , valeroso, aventurero, popular,
e toma Lodas as formas de la guerra pari
pelear; gue rompe, deshanda, destroza, ani-
yuila comn su poder las legiones romanas; que
posea el genio de la victoria comno su propo
renio, simbolo eterno ya del valor de nues-
tros hijos, del lnsitano Viriato, -

Lyespues sufrenlas dos nuciones,el extrafio
vugo, v pasan por todas las catastrofes de
los tiempos modernos. Romanas son cuando cl
snundo es ro wano; godas son cuando el mun-
do pasa i ser posesion de las razas del Norte,
[.eovigildo las reune despues baju un misuwo
cetro. Bl e<piritn y o forma de la Hspafia
coda es el espiritu y la forma de Portugal.
Una misma idea las une, un mismo destino
iog eabe. Bl dia de su gran desgracia, anquel
Jin nefasto en que el cetro de los wodos se
quichra como una caiia & orillas del Gunda-
lete toda Iheria viene 4 ser fa suitana [avo-
ritn de 1os hijos de Ald. ~u predominio en
Portusral seconoce por el genio poetico de su
nacionalidad y por los audaces giros de la
lengua. Annque la historia nuda dijera, hasta
leer esas palabras guturales esmaltadas de
dulecisimas vocales para comprender que el
genio de Oriente las ha dejado perdidas en
los aires, 1 orillas de los mares, en los hos-
ques, v las ha depositado en la memnoria del
puchlo.

Mna para libertarla del yugo agareno, der-
ramaron su sangre los hijos de Castilla. Di-
galo el rey que cific laurcles en Clavijo; di-
ealo el que corond con la victoria cristiana
los soberhios muros de Toledo. Cualgquiera
que sen I nacionalidad portuguesa, no puede,
no debe olvidar que sangre nuestra, snngre
de espafioles ha rociado el laurel de sus glo-
rias. | Cuantas veces los reves de Leon y de
Castilla desplegaban la enseiia de la cruz y
el eastellano empuiiaba sus armas, v entraba
en Portugal precedido del genio de la victo-
pin? Dero un dia, un grave error de Alfon-
20 VI rompié la unidad de las conqui-tas cas-
tellanas, reconstituidas 4 costa de tantos sa-
erifleios, despues de la division en mal hora
hecha por don Fernando 1. Para recompensar
servieios hechos en Toledo, eres condados en
Portugal. Y de agui parte que en el siglo xu
naciern la nacionalidad portuguesa, desga-
jindose como una hermosa rama del arbol
trondoso, secular, de nucstra gran naciona.
lidad.

Alfonso Enrigquez, el Pelayo portugués,
pudo romper los lazos politicos de las dos
naciones; pudo con su soplo crear una nueva
nacion; pudo separarnos con un Tio de san-
gre; pero no pudo aniquilar sus ideas, que,
somo el aroma de las flores, se unian en el
¢cielo, haciendo de ambas una sola mnacion.

La ley historiea, la nacionalidad espafiola
en la Fdad Media, es locha interior del rey
y el pueblo con la nobleza; lucha exterior
de 1a raza cristiana con la raza arabe. Pues
l2 misma lucha interior tiene Portugnl.

:Quien no recuerda las luchas de don Juan
el ‘Perfecta con la nobleza? ;Y guién no ad-
mira Ins herdicas empresas de Alfonso el
Africano? Portugal eorresponde 4 Ia civiliza-
cion espaiiota, & la civilizacion ibériea; pelea
a nuestro lado, participa de nuestras desgra-
¢ing , realiza un mismo fin. Al mismo tiempo
que nuestros reyes van arraneando una por
une fas orientales cludades andaluzas al la-
cido serrallo de los darabes, los reyes de Por-
tagal se lanzan sobre el Afrien y emprenden
una lucha gigantesca, magnifice epopeya
digna de tan gran pueblo.

‘Arzola, linger, cantarin siempre al mundo
las glorins portugue-as. Pero hay algo de

mas profundamente original en l destino re-
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Servado 4 nuestra nacionalidad comun. Cis-llbo veian antesla ealva que el cuerpo del hon-
Deros dominn en Africa; en Oran Céarlos V.|rado sastre.

Al mismo tiempo, los portugueses se extien-| Era hablador cn demasia; precidbase de
den por Africa; peto no es este ¢l rigno queleortés v le mgradaba hacer uso de palabvas
Nosotros queremos recordar. Al espirar el si- retumbantes, cuyo significado muchas veees
2lo xv, parece como que la humanidad =iente deseonoecia.

Palpitar un nuevo munde en sus entrafias.| Aprender una paiabra nueva era para él
El genio inquieto de nuevas conquistas do-jcomo descubrir un tesoro, y en seguida, vi
Wina entinces 4 Fspafia ¥ Portugal. Al mis-{niese 4 no 4 cuento, la repetin hasta que la

Quitd e] sastre 1a capa de los hombros de
Guerubin, la coloed sobre In mesa v se dis-
jpuse & cortar; pero en afuel instante eyose
una voz varonil que decia:

—>senor Policarpo, una palabra.

Qirla voz, arroiar In tijern y ponerse de un
salto fuera del biombo, todo fue uno para el
buen sastre.

—.: Qué diablos le sucede?—d:jo el sefior de

e tiempo que la imprenta deseubre nuevos

orizontes en el cielo del pen~uniiento, el ge-
Rio emprendedor de fas nacignes occidentales

escubre nucvos mundos, nuevas regiones
en el espacio. Yasco de Gama va 4 las Indias
Oricntales, Colon 4 las Indias occidentnles.
Los dos, cor la intuvicien divina del genio,
ehren nuevas rutas al pensamiento humana,
ul arte; los dos derraman de si nuevas crea-
fiones. Nu parece sino que Espaiia y Portugal
tenian en sus manos las llaves de oro de la
tlei‘ra. No parecin sino que Dios les habia en-
Selado desde los ciclos el mundo. No en vano

4moens hace tributarios de Portugal los ma-
TeS; No en vano cree que sus perlas son para
i corona de su patria; no en vano ve alre-

hahian oido todos los habitantes de la casn.

No hay que decir que el sefior Policarpo ern
pobre ; pero si que habia envindado, que no
tenin hijos, ¥ que no habia querido vulver &
Casarse,

pre con ¢l mas profundo respeto de su difun-
ta mujer.

%1 con tantos detalles damos 4 conocer al
seifior Policarpo, para algo sera.

El sefior de Guevara y Querubin se acer-
caron al biombo.

~—Tengo el gusto,—dijo e} seilor de Gue-
vara,—de saludar al mas honrado de los ha-
bitantes de Ia villa,

—j Ah!—exelamd el buen sastre, levan-

dedor del fragil barco que conduace 4 los na-
Vegantes portugueses agraparse las nereidas, !
8 ninfas, los dioses de las agnds; sin duda;
alguna su nacion. en aquellos sigios hermo-
Bisimos y ploriosos, es dueia del Oceano.

AsE, en el siglo xvi, el papa, desde lns al-{Me alegro mncho . .. Adelante, adelante.

turas‘del Vaticano, hasiende la sefial de la!
truz ¢ invocando el genio de b Iglesin, di-
Vide una nucva ereacion entre Ispuiia y Por-
tugal,
. L& raza ibera reunida tendria una fucrza
Incontrastable; seria. andando el tiempo, Ial
Cabeza de lu raza latina, v asi pedria cum-|
Dlll‘.el destine historico quela Providencia nos.
esigna: la unidad de Ia raza latina en Ame-

Tica y la propagscion del Cristianismo en el
Aflrica,

EMILIo CASTELAR,

—~— G e
HONOR DE ESPOSA

Y CORAZON DE MADRE

KOVELA ORIGINAL

OE DON RAMON ORTEGA Y FRiAS.

rContinuacion.)

R] portal ern grande, v sns paredes estaban
lenas de prietas y desconchadas, y de gro-
S€ros dibnjos y letreres hechos con earbon.

A la izguierda, v tras una de las hojas
Mmedio desvencijadas de la puerta. veiase un

l0mhy lleno de remicndos ¥ ¢on una venta-
Dilin que permitia descubrir al otro lade el
ulto ‘de un hombre sentadn junto 4 una
Mesa inclinado y cosiendo # todas horns.

A un lado tenin una pran espuerta llena de

107205 de tela de diferentes tamnfios y co-
Ores,
El persanaje en cuestion era el sefior Poli-
f‘ll'po Recorte, maestro sastre, que vivia en
" misma easn, y era & la vez el portero, el
onserje, el vigilante, el apaciguadorde todas
25 disputas y el consejero de toda la .ve-!
Cindng,

El spfior Policar
y .tl‘abajadorincansab]e; pero teniacomao toda
Matura aus finquezns , pues cra vanidoso
5!éan(lo se fl?:lt-!lbﬂ de su infeligencia, cre-
tsind-ﬂ que Dios le habia dotado <e un talento

0 jgunl,

“m-n,sus ratos de oeio, €1 lein cuantos libros
& 1 4 SUS MANOS ; Pero deﬂ,‘:racmdame_ntc no
ns_ﬂgluu con esto mas que exaltar su imagi-!
e':iziﬂn . praduciendo una confusion lastimosa
ens.
Desnuda estaba de pelola cabeza del sefior
tarpo en su parte superior., de maners
1ue log gue llegnban & la ventanilla del biom-

|

po era Lonrado como pocos|

tando In eabeza y dejando ver su rostro de
abultadas fneciones y expresion eandida y
alegre,—; Vos aqui, seflor eaballero!. .. En-
trad, entead ¥ honrareis mi pabre chiribitil,...
Tambien os acompaiia el sefior Quarubin.....

El sefor de Guevara ¥ su protegido dieron
algunos pasos

Al no habia mis que una silla sin respal-
do y fue ocupada por el enballero.

— Y ique debo ¢l honor de esta visital—
pregunto el sastre,

Pere dntes de recibir contestacion dirigiose
4 Querubin, v le dijo:

—DMe parece que hebeis ¢crecido desdela l-
lima vez que os vi...,. Os desarroilsis muy
bien v vais & ser un buen mozo..... Congue
deciais.....

—Digo ,—interrampit el hidalgo,—que es
precizo que inmedintamente recortels esaenpa
para que pueda servir a mi ahijado. pues la
suva, sobre que va estaba muy raida, {uc
anoche agujereadn y casi hecha girones en
fuerza de cuchilladas de unos desalmado~
que quisicron ver si este Lido tenia los pufios
v ¢l corazon de hombre.

Al oir esia mentira quedo algo confuso

iQuerubin , si bien no le sorprendia,
|

—; Cuehilladas!—exelumo el sastre estre-
eeiendose.—; Y el sefior Querubial....
—Hizo frente a los tres bandidos, hirio 4
dos v & los tres los puso en fuga, No podia
tsuceder otra cosa, pues sabeis ya, seilor Po-
Hiearpo, que yo he sido su maestro de esyri-
wa. liene buepa eseucla, le gobran pufios ¥
corazol..... { Truenos y rayoes!.... Ha de dar
que hacer & muchos \'a{entones espadachines.
Pogeido de orgulle hablaba asi el sefior de
CGruevara,
—Olvidais el almuerzo,—dijo Querubin.
—Rs verdad; ocupémonos de la capa.
—Arreglada quedara en un momento,
—DPues manos a laobra, porque el estoma-
go me atormenta 4 pesar de que anoche cene

IUJ.

|un par de_perdices, unn anguila y dos bo-

tellas de afigjo vino.

—~Bien os tratais.

~-(ome 4 mi clase corresponde.

—LUjertamente,—repuso el selior Policarpo,
mic¢ntras colocaba la eapa sobre los howmbros
de Querubin y tomaba el jaboneillo para se-
fnalar,

— Y edmo anda el oficio’—pregunto el hi-
dalgo, que tampoco podia permanecer mucho
tiempo silencioso,

-~Mal, sefior caballero: pero se gana para

ivivir, si no con holgurs, ton alguna como-

didud ¥ honradamente.
—Los tiempos estin malos y preciso es te-
ner paciencina.....
—.Os parece bien que corte por aqui?
—Bien me parece como 4 vos 0s parezea.
—Pues ya esth sefialado,

Por mas que parezea extrafio, hablabasiem-)

‘Guevara.

LY miro hicis el portal,

t Querubin mird tambien por la ventanilla,
?y sin poder contencrse, exelamé con tono de
SOTPress.

—;Ah'... jes él!

[ Retrocedio.

| —:Quién es?—pregunto con extrafieza el
ihidalgo,

i Y excitada su curiosidad. buscod tambien
[con la mirada 4 la persona que hablaba con
el sastre,

Ilizo e} hidalgo un gesto de sorpresa, di-
ciendo para si:

—,Qui¢n habia de creer que el sefior Poli-
cgirpf)n tuviese relaciones con gente tan prin-
cipal!

La persona que hablaba con el sastre era
un joven gue ne tendria mas de veintiseis
afios. de regnlar estatura y dotado de sin-
gular belleza varonil.

sus gramwdes ojus pardes y su espaciosa
frente revelaban una inteligencia nada comun
¥ nobles sentimicntos.

Vestia lujoswmente como un noble de pri-
mern calidad, es deeir, iba cubierto de ter-
ciapelo, rasu ¥ oro.

Lin sus zapatos relumbraban los diamantes
de las liebillas.

estellaba un rico joyel en su sombrero de
tres picos, y entre los encajes flamencos de
su chorrern veinnse tambien diamantes de
gran precio.

Los dijes que pendian de las cintas de sus
dos relojes y las piedras que adornaban ls
empuiiadura de su espada valian bastante
para enriquecer 4 una familia,

Su eontinente v sus maneras distinguidas
estaban en armonia con su lujoso ropaje.

Bl sefior Policarpo escuchaba con profunda
atencion v was profundo respeto, haciendo
continuas reverencias.

La conversacion no durd mis de un minuto.

—Adios, buen Policarpo, —dijo el joven
desplegando una sonrisa benevola.

Y se embozo en su capa viquisime de pafio
forrada de seda, saliende del portal y des-
apareciendo.

Volvio el sastre donde estaban sus parro-
quianos.

—Perdonad ,—dijo con alguna turbacion;—
pero no he podide desatender & ese noble ca-
ballera, que me ha favorecido muchas veces
con su generosidad.

—Teneis buenos amigos,—dijo el sefior de
Guevara,

- Amigos!.... no puedo honrarme con la
amistad de ese caballero; pero sicon que sea
uno de mis parroquianos.

—; Haceis la ropa 4 un hombre como ese?
;Son obra vuestra sus riquisimos vestidos?

—No, es0 no; pero las composturas, las
reformas, la ropa ordinaria de alguno de sus
crindos..... -

—Entiendo.

Quernbin, que parecia muy preocupado
desde que vi6 al lujoso caballero, dijo:

~—Benor Policarpo, supongo.....

—;Qué suponeis?

—Quiero decir, que como ese caballero no
ha venido 4 csta casa A buscaros, y como en
esta easa habita gente pobre.....

—,;Y comao sabeis que no ha venido & bus-
earme?

—Primeramente, porque ue hombre como
4] no so toma semejante molestia,

—3ois demasiado caviloso, sefior Querubin.

—Ademas, el poderoso caballero salia de
la caBa, ¥o-o.

J
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—Tengo entendido que socorre no &é ajeruzado algunas palabras con el sefior Poli-|que estoy dispuesto 4 sacrificar mil veces la
fuién, porque como Do S0y CUrioso, y..... en|carpo. vida por ti,

fin, al pasar aprovechd la ocasion para de-
ciring gue erda preciso poner forros nuevos i
las libreas de sus criados.

—;Conque decis que socorrel...,

—N0 lo 8¢, ng lo sé,—interrumpic el sastre
miéntras abrin y cerraba las tijeras recor-
tando la capa.

El hidalgo desplegd una sonrisa malicioss,
vy dijo:

—3eiior Policarpe, todo eso tiene un olor-
cillo & intriga.....

—i Caballero! )

—{uidado, que vais 4 cortar por donde no
debeis

La turbacion del pobre sastre habia llegado
sl ultimo punto.

Bl hidalgo mostrése implacable, y prosi-
guid diciendo:

—3i no hubiese intriga no os aturdiriais,
pues cuando la conciencia estd tranquila.....
Tranquila esth mi conciencia,
Honrado he sido siempre y lo seré

—Vuegtra honradez no la pongo en duda,
pues no deshonran cierta clase de intrigas.

Querabin 11jo una mirada penetrante en el
sefior Policarpo, y despues de algunos mo-
mentos le dijo como quien esti seguro de no
equivocarse;

—Favoreceis a ese caballero, y tal vez al
hacerlo asi probals vuestro aswor & la justi-
vin. ®i agradecido él oy recompensa, no me
parece que esto sea un motive para que os
avergonceis. jPor qué habeis de negarlo”
JTan poca confinnza os iuspira uuestra dis-
¢recion? 't'al vez hemos sido de.nasiado eu-
riosos; pera como praeba de que no quersmos
meternog en lo que no nos importa, ponemos
desde ahora miswme fin & la eonversucion.

—iBien dicho!—exelamé el sefior de Gue-
vara.

—; Conoceis & ese caballero?-—pregunto el
sastre

—tal vez ,~respondié Querubin.

—. Y acasol...,

—bicen que es tan noble de alma como de
cuna; pero yo no tengo motivos para juz-
garlo.

-~Vuestrao padrino.....

—Amigo mic fue su padre en otro tiempo,
v dun lo es; pero como la fortuna me volvio
la espalda, dejindome cada dia mas pobre
miéntras el se hucia mas rico, se interrum-
pieron nuestras relaciones y no nos snluda-
mMos €omo ho sea que por casualidad nos en-
contremos en la calle.

—Enténces

—No hablemos mas de este asunto. Reeor-
tad la capa, que aun no hemos nlmorzado.

Ocupése el sastre en cumplir su deber sin
reanudar la conversacion,

Los otros tambien guardaron silencio.

Querubin parecia cada momento mas pre-
ocupado.

Terminé el sefior Policarpo, y el mancebo
Ee puso la capa.

—;Cuinto o3 debo?—pregunté el hidalgo.

—Hsto no vale nada, sefier caballero.

—Es que

—Me avergonzaria de tomar dinero por tan
poca cosa 4 un parroquiano come vos.

—(s estoy agradecido.

—Yo me considero honrade, sefior de Gue-
vera.

Despidiéronse y salieron, tomando hAcie
la calle Mayor para ir 4 la plaza del mismo
nombre, donde debian almorsar en una hos-
teria,

Querubin continuaba silencioso y medita-
bundo.

CAPITULO VI
El almuyerzo.

l.0a peligros que la noche anterior habia
corrido Querubin, no lo pusieron tan peasa-

tivo como la presenciadel caballero que habia(te amo como pudiera amarte tu padre, y por-|

JEn qué consistia estof?

No es posible adivinar quérelaciones habia
entre un pobre diablo como el ahijade del
sefior de Guevara y un per-onaje como el que
llevaba hebillas con dianantes.

El hidalgo, que tambicn habin quedado me-
ditabando, recobrd ¢l contento al entraren
la hosteria; y empezando a gritar, puso en
movimiento a todos los eriados.

Ya era el hidalgo alli dewasiado conocido,
y Anad.e lesorprendio que hablase tan fuerte
para hacer may poco gasto.

Situirense en una pequefia habitacion donde
0o habia mas que una mesa.

Alli nadie habia de interrumpirles,

—Hov,—dijo el sefor de Guevara,—es pre-
ciso cometer un exce-o, y por cousiguniente,
mi querido Querubin, te autorizo para que
pidas la que nejor te parezea.

~Tengo poco apetito.

—j Vive el cielol.... Decir & tu edad que &l
apetito es cacaso.

—Me purecerd bien lo que dispongais.

—Dispondré, pues si no lo hago asi jamas
acabaremos, v el estomngo e atormenta
con una crucldad espantosa.

Y al decir esto el Lidalgo, bostezo ruideo-
samente, nunque cuidando de hacer ana cruz
en su boea

Luégo, dirigiéndose al girvients, dijo:

—Trae unas chuletas, aceitunas, queso de
la Mancha ¥ vino del mas puro y aflejo que
tenga el hribon de tu amo,

—Nadn mas?

—; Te parece poco, bergande?

—Ng; piro por si acaso

—A quien debiera parecerle poco es 4 mi,
que estoy acostumbrasdo & comer como un
principe, yahora me oblizan las cireunstan-
cins 4 tracar vuestrns potajes y ln carne de
buey secular que ofreceis & vuestros parro-
quianos.

111 erindo salié para ohedecer,

El hidalgo dejo su capa, su espada v su
spmhrero sohre una silla, sentandose en otra
junto & la mesa.

Tambien Querubin se quitd su eapa y su
somhrero v se gentd.

—Hablaremos despuesde hnber empezado
A comer, porque francamente, las fuerzas me
faltan,

—Tiempo nos sobra,—dijo el maneebo.

Era imposible que el safior de Guevara per-
maneeiese silencioso algunos minutos, y va
qne no e ocupase de lo gue m#is le intere-
saba. hablo del mal servicio de la hosteria y
de sus hazaiias de la juventud,

Querubin escucho distraidamente, y casi
ereemos que no entendié una sela palabra
de lo que sn protector decis.

Sirvieron el almuerzo. R
Prinecipié el hidalgo por beber vino y co-
merse una chuleta, diciendo despues:

—TFsto es otrn cosa. La earne estd dura;
pero al fin eg carne, ¥ el vino no me parece
del tode malo. Me siento regenerado, y por
consiguiente, podemos dar prineipio & nuestra
conversacion.

Kurojecieron 1ag mejillag de’Querubin como
gl fuese 4 brotar la sangre.

El sefior de Guevara flio en el maneebo una
mirada escudrifindora, diciéndole:

--Te pones colorado como una cereza. Hsto
es rospechosn, j(Cuernos de Satanas!.. . ;Que
te ha sucedido? Quiero explicaciones claras ¥
terminantes. Como hace mucho tiempo, me
recogi anoche 4 las ocho y media. T4 no ha-
bias ido, te esperé, y a las diez me meti en
la cama. Ignoro & qué hora fuiste 4 casa:
pero 81 8é que tu capa se ha perdido, que me
has hablado de aventuras extraordinaring, de
alealdes, escribanos y alguaciles, de honor,
de sacrificios, de peligros mny graves ¥ no
8¢ de cnintas cosas mag. Creo que tengo
algun derecho & saber lo (que te pasa, porgne

—Pues bien, todo lo sabreis,

—Atn no has hebido.

—Behbere,

—Asl me gusta, porque el hombre gue no
bebe no es hombre.

Querubin lleno y vaeid un vaso de vino.

Kstaba resuelto a deeir la verdad.

—Te escucho,—dijo el hidajgo miéntras
destrozaba la quinta chuleta,

—Hunce ceuatro meses, una tarde al oscure-
cer me detuve maguinalmente 4 Ia puerta
del convento de Santo Domingn el Real, mi-
rando & los que salian de rezar las Cuarenta
Horas.

—Fso no es un-crimen.

-—=5in darme tampoco cuenta de lo gue ha-
cia, entre en el temnplo.

—; A rezar?

—No lo sé.

—Vrosigue.

—Ya no habia mas que tres personas, dos
mujeres ¥ un hombre.

-—(iente de elevadn clase.....

—LUna bellisimna dumn eon su duefia, y un
caballere que lus miraba sin pestaiiear,

—; Y como supiste que la dama era bella?

—Recataba el semblakte con su manto;
pero deseubria sus grandes ojos azules cowno
el eielo v de duleisimna expresion.

El hidalgo desplegd unn maliciosa sonvisa,
bebio y tomd otra chuleta.

—Tarbien, — prosiguio diciendo Queru-
bin ,—pude ver los cubellos blondos de la
hermosa joven, pues no sc habia empolvado
la cabeza.

—; Y sns manos?

Than cubiertas por finisimos guantes, y en
ellag tenin sus ecamandulas, que pasaba una
por una miéntras se movial sus rojos y fres-
cos labioy,

—3ou deliciosos esos detalles.

— Bt eaballero, muy joven y ricamente ves-
tido, lamirabn siempre con insistencia, lo
cunl me desagradd mucho, no porque d mi
me ofendiese, sino porgie parceia uno de esos
mozalhetes desvergonzados y cobardes gue
1o se gcupan mas que cn divertirse & costa
del préjimo.

—DBien, mi querido Querubin, la Listoria
me agrada, y estoy viendo veair una lluvia
de eintarazos que mehubiera dado gran con-
tento presenciar,

~—Nobre ese punto os equivoecais.

—Sepamos.

—Levanttronse las dos mujeres y se diri-
gieron 4 ln pila del ngua bendita. Junto 4 la
pila se colocd el eaballero ...

—Y ti.

—UCrei que tambien tenin derecho para ha-
cer lo mismo.

— Yoto & cien legiones!

~-;Hice mal?

~—Mny bien, porque eres mi nhijado.

—Quedamos aili como dos estatuas y pron-
tos 4 meter en el agua los dedos. Era de ver
el contraste que formabamos, el ecaballero con
sus relumbrantes vestidos, y yo con mi raida
¥ humilde ropa. ,

~—; Magnifico!—exclamé el sefior de Gue-
varg,

Y tomé algunas aceitunas para desempa-
lagar y seguir engullendo chnletas.

~I,a dama llegd. Miraba al suelo; pero vié
que 4 g vez le ofreciamos agua bendita; tur-
hase, y con la turbacion no pude ocultar el
rostro tan bicn eomo hubiese querido.....
iOhl... Aquel rostro ....

—TFra un rostro hechicero, ;no es verdad?

—Ls una de esas bellezas que tiensn no sé
Nué..... Perdonad, perdonad.

~—Adeclante.

—Vaeilo miéntras la duefia refunfuiiaba.

—:Y al fin?....

—Tomé el agua que yo lo ofrecia,

—j Rayos y truenos!—grito en el colmo del
entnginsmo el sefior de Guevara.
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—Arrugd el mozalhete el entrecejo.

~Supongo que th te reivias,

~No sé 1o que hice, porque 10e sentia tras-
tornado,

—Y lnégol

—u&nlieron las dos mujeres v nosotros tras
ellas, Mis turbada cadn vez, tropezd la he-
chicera rubia ¥ el rosurio se escapi de entre
sus dedos.

~—Ti 1o recogering, lo besarias devotemente.

~E] otro me guno entonces la partida,

—;Tripas de =Satanas!...,

~No s lo que senti,

~—;Llevabas In espada?

=31, pero yo no habis recibido ninguna
ofensa.

~—iMil truenos!.... fuiste torpe y debiste
dejarte matar.

—Eseuchad, pailre mio.

~8i, va escucho,

~Bl mazalbete, con un descaro sin igual.
dijo: « Perdonad; pero esta prenda no puede
Yolver & viestras manns, porque es para mi
brecioso talisman que siempre llevaré sobre
mi corazan.»

—Fso era una ofensa, ¥ ti...,

—«Caballero. dije . estov aqui para defen-

er & esta dama» Y al mismo tiempo lo ar-
rebate el rasario ¥ lo presenté respetuosa-
mente 4 la joven. Tlatrevido mozalbets rugid
micntras sus ojos despedian centellas.

—!Y Ias dos mujeres?

—\lejironsecorriendo v poseidas de tervor.

—Sutpongo que ¢l ntro sacaria la espada,

—La saco miéntras me llumnaha villano;
Pero yo no dejé veposar la mia, y alli mismne,
ciegos de furor, eruzamos los aceros,

— Lo mataste?

—REstaba sobradamente eastigado.

—Pues qué hiciste?

—Tenia f11ins Ins pudios, era torps ademis,
Y en un dos por tres Jo dejé desarmado, yendn

parar su espada 4 veinte pases lo ménos de
nosatros. :

—Bien, muy bien.

—Estaba 4 salvo mi honor, envairé el ace-
e, ¥ pasn entre paso subi cuesta aceiba hasta
legar 4 la plazuela de Santo Domingo. Alli
me detnve y volvi atras la cabeza,

—:Te seguia el otro’

—No tuvo por conveniente recibir una se-
gunda leceion.

.Entusinsmada el sefior de Ginevara, levan-
tése, abrazg & su alijalda, bebio y dijo:

—/ Snbes quién es el caballero!

—Na.

-—ng la dama?
— 8.

~—i8u nombre?

—Mnrin,

~—Hay muchas que ge llaman 1o misme,

~—Tened paeiencia. que todo lo sahreis,

—Pagiencia me sobra,

~—E] primer din de fiesta que llegd fui & misa
4 Santo Domingo ¢l Real.

=—Querubin, ta estis ensmorado.

~Padre mio.....

~—Continua.

—Encontre 4 lajoven, y sus cjos me dijeron
9ue me habia reconoeido. Le ofreci agna ben
itn vy Ja tomé, Ja segui, v i pesar de su ti-
idez, volvié varins veces l1a enbeza. Vi que
entri en una gran casa y pregunté quién ha-
bitaba alli.

~Qué te respondieron?

—Que alli vivia ol comendador Saavedrs.

—j Dios nops asista!

-—%Lo conogcis?
P lemasiado bien..... jel orgulloso don
edrol,...

—~8u hija es un éngel.

—~Ya lo s¢; mag de una vez la he visto.

—Desde aquel din mi Unica acupacion fua
&ndar por los' alrededores de la vivienda de
oD Pedro,

~Si no haciss otra cosa..... .
—Con una doncella de Maria consegui en-

tablar relnciones.

] —:Y al fin?....

—Fueron y vinieron recados..... jOhl.....
Hay eosas que ne pueden explicarse.

—Tero e} resultadol....

—Yo amaba ci-gamente & Ja hija del co-
mendador; yo, infeliz, sin nombrs y sin for-
tuna; y elln, con un nombre ilustre y nica
heredera de cunntinsos bienes.....

~-Te amaba tambien, no es difieil adivi-
narlo,

—7Y nuestto amor es {an intenso, que no
hay locura que no estuviesemos dispuestos 4
cometer.

—-Cuidado, Querubin,—dijo severamente
¢l hidalgo.

—Padre mio, he respetado 4 Maria, y antes
que dejar de respetarla yo mismo pondria
fln 4 mi existencia.

¢ Se continuard.)

ENTRE LA SOPA Y LOS POSTRES.

I

Ruego 4 usted que se sirva, zefior don Cos-
me; aqui no hay purés, ni tapiceas, ni sa-
208, ni cosa que huela i exteanjero; es ung
sop capaiiela, procedente de una olfz padii-
da, como se llamahan nuestros elisicos pu-
cheres en tiempo de Gil Blas de Santillana
Al honrar usted mi mesa, [e brindo eon lo
que huenamente hay.

—Muchns grracins, seiiorn dofin Restituta, —
replict ] baeno de dan Cosme poniéndose un
plato de sopn.—Bs usted tan amable gue me
ablign 4 salir de mi regla ordinaria.

—Aqni no hay reglvgee valrn,—replicd ¢l
marida de dofia Restituta, hombre honachon
v eampeehnno sl los hay, lianado don Pros-
pery.—Aqui nos tralmmos eon entera ¢ontian-
i SOMos antignos amiges, nos Conocemos
alld desde el rinecon de nuestra provincia, y
hoy tengo un verdadero placer en que se en-
cnentre usted sentado en mi mesn.

— 11 placer es mio ,—replicd el obsequiado
don Cosme haciendo reverencing 4 derecha ¢
irquierda. — Pery sirernse ustedas tambicn:
estos niflos merecen que sean atendidos los
primeros, jSon frutos de hendieiont....

—Para servir & Dios v 4 usted ,— contesto
dofin Restituta con Ia vanidad de una madre
satisfeclin. — Son mis peqnefios Avistides y
Olimpiodore: nombres griecos, eaballero, por
ta sencilla razon de que Prospero eree que lox
santos de la Tglesia griega son ménos cono-
cidos ¥ comunes que los sanfos de Ia Iglesia
Tntinn,

—TDiejemos eso & un tado ,—afiadié el duedo
de In casa;—ahkora lo que fmporta es sabe
eomao se enciientra tsted en la carte, endnda
ha venido usted. y como tengo el gusto de
que osté usted 4 milado. Connue decia nsted,
seitor don Cosme..... deein usted. ...

—Mbecia, amigo niio, que me encuentro en
1a ¢orte para un asuntoe de sumo interes parn
mi, gue no hace veinticnatro horas que he
lleesﬁo. y como el asnnto que #aqui me ha
traido tiene que ventilarse entre tos dos, de
aqui la cansa por lo que al tenet [a satisfae-
cion de visitarlo aver e merecido la honra
de que me convide & comer hoy..... | Esti us
ted satisfecho?

—Cierto que lo estoy..... Sola falta saber
el asunto,—replico don Prospero hambolean-
dose majestuosnmente en su butaca.-—3i e~
alguna cosa reservada, lo dejaremos para
ofra ocnsion ; pero si puede fratarse durante
In comi<la, como haeen hoy los drabes, los
hingaros, los ganchos, los patagones y yo
no se cuintas razns mas, la ceasion no puede
ser wis propieia. Un huen vase de vino de
Valdepefias le dard i usted Ya locuacidad ne-
cesaria para explicarse, ¥ otre huen vaso de
ving idem me dard 2 mi la virtud para eallar.
Conque decin usted.....

—Decia lo que dicen clertes franceses, se-
fior don Prospero, que la buena mesn sirve

paralas buenas conversaciones, Venga el vino

ah

y entremos en malerin. Entre la sopa ¥ los
postres deben tratarse ciertos negocios; los
ingleses son muy estupides en protesar el
axjoma contrario.

Dofin Restituta se restreps Jas manos con
satisfuecion pard demostrar su euriosidad,
vristides y Olimpiodoro levantaron la vista
del plato, y Jon irospero estivg ¢ pescuezo,
del que pendia una blanen servilleta.

Dou Cosme tosid dos o tres veces, y recos-
thndose contra su silla, exclang:

—Tengan ustedes la hondad de escucharme,

11

Hizo unn pausa v prosiguio:

—I.a historia que voy 4 contar.....

—;Comeo fa historia!—le interrumpio don
Préspero. —;Nog tratn usted de sorprender
agradablemente con una historia?

—Algo de eso, amigo mio. Como todo hom-
bre tiene algo de novela, yo, gue soy el hé-
roe prineipal de laqne voy a reterir, debo ex-
poner clertas explicaciones dntes de entear
en el lleno del asunto que me ha traido 4
‘Madrid, y que da ariyen i mj estupenda nar-
racion.

—Connue estupenda, jel?

—Kstupends, piramidal, colosal, fenomenal.

—j dupe!

-—~—Ni m#is ni ménos, seifor don Prospero.
Escachenla ustedes y juzguen. Apuesto de
antemana rue se quedardn con la boca abivr-
ta. Ya sabe usted que desde huee algunos
anos, Cupido, como se deeiz en tiempo de
Moratin, habia disparado contra mi scnsible
corazon una flecha emponzofiada. Los ojes,
ia cara, 1a nariz, la boea ¥y todos los deméas
aceesorios de su sobrina de usted, sefior don
vrospero, de anqueila sobrina gue habita en
nuestro pueblo y que Loy estf bajo la tutela
de usted 4 causa de la muerte de su padre;
de aguella sobrina que se llama Mariana y
qua hoy habita con su tie dofia Francisca,
hermana de usted, habian hecho tal estrago
&N mi complexion, que ni e dejaban comer,
pi beher, ni dormir ni descensur.

—iDiantre! —exclamd don Prospera;—yo
erein nue ya se habrin usted olvidado de M-
rinna.

—jOlvidaria! Desgraciada, ¢ mejor dieho.
afortunadamente, no. Al principio debia in-
tentarlo. Yo era un pobre hidalyielo que no
tenia fortuna: que estaba, hablindo en pro-
miedad, sin una bianea en el bolsillo: que te-
nia que vivir 4 expensas de mi buen tio don
(liudio, ¥ por uitimo, que me hallaba obli-
wdo 4 ser un paseante sin oficio ni beneticio,
<in otra esperanza, sin otro poivenir qua la
~xigun herencia e mi ya referido tio. La si-
tiacion no era, pues, de lo mis bouaneible.
La vagancin en lo presente. en lontananza la
miseria tal vez, y enamorado por afiadidura,
eran tres cosas mucho peores que los tres
enemigos del aAlma. Sin embargo, yo po po-
dia olvidar 4 Muriana, y cuendo no la vela
estaba deseando tenerla delante de mis qjos;
v cuando lograba esta dichn deseaba que fue-
se eterna, ¥ a=i asi nonen estaba contento,
porque me contemplabr & i mismoe ¥ me
veia atado de piés y manos para ofrecerle un
amor qne necesarinments en vez de flores ha-
bia de afrecer espinas.

Ultimamente prineipié & desesperarme anie
los inconvenientes que me oreeia el destino,
v cnando un hombre se desespera es eapaz
detodas las diabluras que pueden imaginnrse,

Yo pensé en emigrar, en irme al Rio de la
Plata, donde dan una legua de tierra cuadra-
ds 4 coda colono que quiera ir i establecerse
alli; en pedir un destino para Fernando Péo d
Ins Islas Marianas; en hucerme comisionista,
pocta ¢ ayudante de telégrafos: mas pain todo
esto se neecesitaban recomendaciones, genio &
vstudios preparatorios. Opté por o mas difieil,
por la poe~in. Me aprendi de memorin desde
¢l arcipreste de Hita hasta Puente y Brafias;
pero jamébs pude hacer una snacreontica, nj
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una décima, ni una re-
dondilla. El Parnaso
me rechazaba; y como
estaba enamorado has-
ta los tuétanos, me dije
un dia en que veia cer-
radas parn mi las puer-
tas de la esperanza;
—Pues sefior, es cosa
hecha: ya que no sirve
ara maldita la cosa,
o unejor de todo es
apelar ul suicidio. La
muerte es la tranqui-
lidad eterna, como ha
dicho no se quien; me
mato, ilnegneio eon -
cluido, Mariana me llo-
rara y yo quedaré sa-
tisfecho. Serd un con-
suelo para mis resios el
que eiln venga & der-
ramar ligrimas sohre
mi tumba. Larra se le-
vanto In tapa de los se-
804 por una mujar; Mar-
gilla, el fino amante de
Teruel. se murié de
pura amor, Hay es mo-
da gnitarse de en me-
dio cuando se esti enamorado y no se posee
un eentimo. A morir, pues, y ndelante.
Pensé en seguida en la clase de muerte
que foera ménos vinlenta, {1 recorri en mi
imaginacion desde el fosforo hasta el pistole-
tazo, desde el Canal hasta arrojarme desde el
tejado 4 la ealle: pero todo esto me parecic
tan desesperado, que no me atrevi 4 optar
por ninguna de aquelias formulas expediti-
vas. Entonees me neordé de haber leido en
una novel francesa un snicidio llevado #
eabo par medio de las flores, y resolvi, por
ultimo, suprimir mi individuo asfixitndome
dentro de una habitacion herméticamente
cerrada, llena de grandes ramilletes de flores
iNi Cleopatra! exclamé para mi capote.
&’ i fin cfe pensarlo bien, me meti en la
eama.

'!

T

Ayl
i)

I

Hizo el bueno de don Cozme una pansa eo-
mo para tomar aliento, y aprovechindose don
Praspero y dofia Restituta de este intervalo,
exclamaron casi al mismo tiempo:

—Pero hombre ,—dijo don Prbspero,—;es
verdad lo que esti usted diciendo?

—; Es posible,—afindié su _esposa,—que
pensara usted en tal disparate?

—Cuando uno esta enamorado es eapaz de
todo. Yo lenin 4 Mariana siempre delante de
mi. Si eomia, veia su imigen en el fondo del
plato; si bebin, observaba su rostro & traves
del vaso de agua; si estaba solo, me figuraba
que hablaba con ella; y tltimamente, si dor~
mia, soiiaba con su sombra, con su recuer-
do, con su voz ¥y su sonrisa. Asi es, que como
he tenido el honor de deecir 4 ustedes, me
acosié parn pensar comodamente en el modo
de matarme. Al grineipio pensé en las flores,
que desprenden de si como carbono; pero sin
saber como y sin pensarlo siquiera , me quedé
profundamente dormido. La Naturaleza me
vencia; pero aqui entra lo maravilloso, lo
singular, lo inesperado, jPiasmense ustedes!

—iComo que nos pasmamos! —exclamo don
Préspero. ’

—Porque aqui estd 1o inco nprensible, lo
inexplicable. Me quedé dormido, y es proba-
ble gue llegué a4 roncar como un gatrinm.
La iden del suicidio de las flores, de Maria-
na, todo se borré de mi imaginacion. Pene-
tré en la sombra de los sueios, vi esa imd-
gen espantosa de la muerte, y senti un bien-
estar extraordinario. De pronto.....

—jAh! ¢Qué pasd de proafo’—exclamd
dofian Restituta alarmada.

—Soile, mejor dicho, tuve un sueiio sin-

gular.

-

i
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ENTRE LA SOPA Y LOS PosTRES.—En 14 sopa (pag. 55).

—8i sefiora; sofié que se me presentd un
enano mas ancho que alto, con el pelo crespo,
parba rubia que le llegaba al suelo, el enal
llevaba un pergamino en la maao. Se me
aeerco lentamente, desplegd ante mis ojos el
dicho pergamino. ¥ me dijo con una voz ronea:
Lk —Yo entonces clave mi mirada en el
punto donde él seiinlaba con el dedo, y lei
lo siguients:

81 quieres encontrar tu fortuna ,
Compra una carga de aceite y véndela en Osuna.

No bien hube leido este extrafio distico,
euando el enano y el pergamino desaparecie-
ron de mis ojos. Sin saber como desperté de
repente, pero sin saber como tambien me pa-
recia que estaba leyendo siempre el enigméa-
tica letrero del pergamino. ;Qué significaba
aquello? Yo me habia acostado con la idea
del suieidio, y despertaba bajo el imperio de
uua eaprichosa y extrafin rareza de la fanta-
sin. Tso de comprar una carga de aceite parn
ira venderla & Osuna 4 fin de tropezar con el
porvenir, sélo podian nacer de una imagina-
cion enferma como Ia mia. Procuré desechar
¢l extrafio ensuefio gue tan ripidamente me
habia subyugado, y aunque no pude volyer,
# dormirme, resulto que no me volvi & necor-
dar del suicidio que premeditaba.

Pero al din signiente volvi 4 ver & Mariana,
comprendi las barreras insuperables que se
oponian & nuestra felicidad, y penseé de nuevo
en privarme de la existencia por medio de las
flores. A la noche tenia madurado mi plan.
Al din siguiente irin & los huertos inmediatos,
y alli encontraria irandus ramos de rosas
para consumar mi obra. Miéntras tanto. lle-
gnda la noche me volvi i acostar, y al punto
me quedé dormido. JQuerrin ustedes creer,

sefior don Prospero y seiiora dofin Restituta,

que no bien me quedé vencido cnando el
enano del suefio anterior se me presentd de

nuevo

—i Caracoles |—exclamé el primero.

—, Y llevaba el pergamino?—preguntd la
segunda.

~Ni mas ni ménos, seflora.

— Y decia lo mismo?

—Lo mismo.

—~—Eso es maravilloso.

—Tanto lo es, que dormido y todo como
estaba me quedé pasmado. De nuevo lei el
yn célebre distico de que «si queria hncer
fortuna eomprase unn carga de aceite y la
vendiera en Osuna.» y de nuevo desperté y
de nuevo quedé admirado de tan singular
coincidencia.

—J8i?7

—Y erapara esﬁarlo,——rapllcé don Préspero.
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~—)Pero en fin?....—
afiadié la impaciente
dofia Restituta.

—El fin ya lo verd
usted, sefiora. Lo cier-
to es que todo el dia es-
tuve con la ecantinela
del letrero, hasta que
4 la terecera noche quise
quedarme dormido 4
cosa hecha por si se me
aparecia el enano mis-
terioso,

—.Y se apareci6?

_— Apenas cerre los
ojos.

— Y traia la barba
rubia?

—5i sefiora.

-—{rY el pergamino?
ambien.

— Y el letrero era ol
mismo?

—El mismo.

—Pues sefior, eso ya
pasa de fantastico.

~Tanto pasa, mi se-
fiora dofn Restituta,
que & la cuarta noche
sofié lo mismo. y 4 la
quinta l%ual. y & 1a sexta idem. Y el enano no
me dejabn, y el letrero lo tenia siempre de-
lante de mis ojos, hasta que comprendi que
anquello, lejos de ser un sueiio, era un aviso;
que la esperanza no habia muerto para mi,
v Tm un suefio tan persistente encerraba algo
mas que un suefio. Medite en el caso. La cues-
tion era algo humillante para mi orgullo. Eso
de convertirme en aceitero, en arriero, en
trajinero era una cosa demasiado dura para
mi; pero el oriculo no admitin interpelacio-
nes. Al fn y al cabo, mas valia el consejo
del enano que el consejo de mi desesperacion;
entre matarme ¢ lanzarme al eamino en busca
de una fortuna fantastica, era mejor aceptar
este segundo recurso. Me armé de valor, me
fui 4 ver 4 mi tio don Cliudio, le pedi un
asno que €l tenia para ir & sus cortas here-
dades, vendi mi ropa, compré otra anpia
para el easo, me hice de mi correspondiente
carga de aceite, y caitenme ustedes convertido
en arriero camino de Osuna, para vender el
célebre liquido del que al parecer pendia mi
fortuna.

Decirles 4 natedes lo que yo pasé en los
cuatro dias de jornadas que emplee, serin ha-
blarles de la mar, como ahora se dice. Todo
el mundo que se enteraba del cargnmento que
llevaba se me burlaba en mis bigotes, por
la sencilla razon de que en Osuna estaba el
neeite mucho més barato que en el pueblo
de nuestro pacimiento, donde lo habia car-
gado; todos me aseguraban que |parderla. la
mitad del precio, y entdnees prineipié 4 rene-

ar y maldecir de mi destino por haberme
ﬁejndo lievar de suefios y supersticiones, Pero
ya el mal estaba hecho, y no habia mas re-
medio que marchar adelante. Ultimamente,
despues de squellos cuatro dins mortales,
llegue al ya para mi aborrecido Osuna, de-
seoso de desprenderme del neceite y volver 4
nuestro pueblo para suicidarme de veras y
sacriflcar & Mariana el iltimo aliento de mi
existencia. v

—Pues sefior,—dljo en aquel momento don
Préspero llenando de nuevo la copa de su co-
mensal y sonriéndose de una manera algun
tanto maliciosa ,—veo, amigo mio, que ha sido
usted demnsiado eindido en dar erédito 4 un
suefio algun tanto persistente, y sobre todo
que se ha hecho digno de la mano de mi so-
brina, siquiera por los sacrificios que ha sa-
bida llevar & eabo. Porque Evn Sea usted po-
bre como las animas benditas, ln verdad es
que no ha nacido usted para hacerse arriero
y vender cargas de nceite, por muy honradn

que sea dicha profesion. ; Es deeir, que en



EL PERIODICO PARA TODOS.

57

resumidas cuentus tu-
vo usted que realizar
su ya dicho nceite &
mucho ménos precio
del que le hubo cos-
tado

~—Ahi verd usted,—
replicd don Cosme. —
Cuando llegue & Osu-
na, me encontrésin sa-
ber qué hacer. Nadie
hacia caso de mi ni de
mi aceite; los compra-
dores me ofrecian i la
mitad del precio, y yo
éstaba poco menos que
dado 4 todos los din-
blos por haber dado
credito 4 1a fantdstica
leyenda de « si quieres
éncontrar tu fortuna,
compra una carga de
fceite y vendela en
Osuna.»

Desgracia y no suer-
te era l» que me perse-

uia, Sobre tantos ma

88, anochecia de prisa

eorriendo, prineipia-

# llover y no sabia
dénde meterme. Por iltimo, al Nlegar al ex-
tremo de una calle que salia al campo v
una poerta abierta, crei que alli habia una
Posada y Hame & ella,

~—;Quién es,—dijo una voz ronca desde

entro.

Sin saber por qué me estremeci. Se me figu-
raba haber oido aquella voz en alguna parte.
Sin embargo, contesté en seguida:

Soy un pobre arriero que busea posada.
~—Pues adelante, amigo, nqui puede nsted
descansar,

~Entré, y jeudl seria mi asombro, mi espan-
to, mi estupor cuando reparo que el posadero
Era ni mis ni menos que la vera ?tgie del
enano de mi suefio? Me restregué los ojos,
erei que esfaba soilando, tuve intenciones de
abandonar mi aceite y echar i correr; pero
despues, cediendo # la reflexion, comprendi
que todo podia ser efecto de una casualidad,
puesto que hay homnbres y séres que se pa-
récen, y que materislmente era del todo im-
posible que el enano de mi suefio fuera el
Posadero de Osuna. Sin embargo, jera tan
exacto el parecido! jera tan extraiia la ea-
Sualidad !

timamente dejé que se me acercara, y
dejé tambien que me ayudase i descargar él
Aceite. No me dijo una palabra, pero 4 mi se
me fguraba que no cesaba de mirarme.

La posadas era un zaguan largo ¥y oscuro
A ln izquierda estaban las cuadras, en el
Cenfrose veian unas escaleras, y 4 la derecha
estaba la chimenea. Un farol ‘con una Juz

te g mortecina alumbraba aquel cuadro.
No habis un alma en la posads; solamente

ol enano y yo.
.. Cuando dejé & mi asno en los pesebres, me
girig-l # la chimenea, donde ardia un buen
. El enano, 6 el posadero, estaba alli
fomg esperindome. Habia anoehecido, y el
to y la lluvia resonaban por la parte de

Uera. Volvi 4 mi creencia de que todo lo
Que me estaba pasando era un suefio, pero
Y0 me tentabn y retentaba 4 fin de tener la
onciencia de que me hallaba despierto.

o Me senté i la lumbre, y por largo rato hubo

N largo silencio. Yo miraba al posadero, y
“Cmpre veia en ¢l & mi enano ¢on su barba
-:;'Mﬂ. sus ojos saltones dY s sonrisa mali-

1034, Sglo le faltaba el dichoso pergamino.
tap; Pues de una hora de aquefla calma, que
wlin algo de fantdstica, el posadero al fin

"Mpi6 el stlencio.
m;"Oanna vamos # ver, buen amigo,—
do; dijo con el tono mas natural del mun-
..""'nléﬂué ‘cargamento trae usted? si es que

Puede saber y no es contrabando.

11 . :
L &7
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ENTRE LA S0PA ¥ LOS PosTnEs.—Ln los postres (pag. 57).

Al oir aquella voz que me era lan conocida.
me g«tremeei de nuevo, pero conteste al mo-
mento :

—Traigo unas pocas arrobas de aceite que
vender,

—i Aceile!

—~¥ de superior calidad.

— i Diantre!— replieo el enano,~;Y de
donde diablos lo trae usted euando es pu-
blico que aqui en Osuna esth ese articulo casi
tirado por los suelos?

—Lo traigo de la Andalucia alta,

Soltd el ennno, 6 el posadero, como uste-
des quieran llamarle, la carcajada mis bur-
lona que se pueden imaginar, y exclamo :

No he visto otra en todos los dias de mi
vida.'!.... écnnque aceite de Ia Andalucia alta
para venderlo en la Andalucia baja ! ; Pues
no sabe usted, buen hombre, que aqui se
compra mucho mas barato, y por consiguiente
que va usted 4 perder la mayor parte del ca-
pital empleado?
—Ya lo sé,—contesté algo amostazado econ
aquella observacion,—pero.....
— Pero qué?

ue no hay otro remedio.
Y eediendo al deseo de desahogarme aceren
de lo que me pasaba, le conté al gosadero
la peregrina historia de mis repstidos sue-
fios, la aparicion del enano, cuya semejanza
con ¢l era igual & la de un huevo con otro
huevo, y la escritura que me anunciaba de
fue 8i querin encontrar mi fortuna que com-
gase una carga de aceite y la vendiese en

Suna.

Escuché el posadero mi historia con no
poca risa y algazara, hasta que una vez algo
mas sosegado contesto :

—Bah! jbah! El lance no dejn de ser
chistoso. Ha de saber usted que no debe ha-
cerse caso de suefios. Yo también hace pocas
noches sofié que & medin legun de aqui, en
las ruinas de un antigno castillo de moros
que llaman Bl Aatiguo, levanté una gran
piedra que alli existe con una olla ¢ ealdera
esculpida, ¥ una vez levantada me enecontré

—_—

Jquién hace coso de sueiios!

—1Y soi6 usted eso!—exelamé asombradeo.

—''nl como se lo digo & usted.

—;Y es verdad que hay ese castillo y esa
pledra?

—Tan verdad como ahora estd lloviendo y
es de noche. :

Quedéme suspenso al oir esta explicacion y
no dije una palabra. }No tenia una misteriosa
corrafacion el suefio del posadero eon el suefio

que yo habia tenido? ;No podia consistir el
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con unu en{dam verdadera llenn de oro. Pero

seereto de la fortuna
que yo buscaba en el
enlace de los dos sne-
fios? Mi imaginacion
vivamente sobrexcita-
da, aceptd este pensa-
miento ; esperé & gue
fuese de dia, vendi el
aceite al primero que
me did lo que quiso,
marche al momento a%
castillo de Bl Antigus.

{ Caracoles! — ex-
clamé don Préspero.—
joonque llegé hasta
ese extremo el desati-
no de usted?

—Si sefior.

—Y qué resultd de
ese viaje? 3 Vio usted
la piedra con el calde-
ro esculpido?

~—Justamente.

=Y seatrevio usted
i arrancaria?

~Me hubiera atrevi-
do & derribar toda Ia
vieja fortaleza,

— Y bien , — prosi-
guid don Préspero,—
encontriria usted, 1o gue es naturyl, algun
nido de ratas y langartijas, :

—8e equivoen usted, — replied don Cog-
me;—encontre, Aun todavin me smbaren In
emceion al recordarlo, eucontre jasdmbrense
ustedes! | phsmense nstedes' un caldeio lleno
de hermosas monedas de oro.

Al eseuchar estas palabras, don Praspero
vacilo en su asiento, dofin Restituta estuvo 4
pique de desmayarse, y los nifios, es deeir,
Aristides y Olimpiodoro, guedaron con la
boca abierta.

—jConque oro!.... oro!

—De legitima ley, Mi suefio no habia men-
tido. Mediante la celebre carga de nceite, aca-
baba de encontrar mi foriuna en Osunn, y al
punto eargue en mi asno todo el ore que pude.
Cuatro vinjes fueron bastantes para trasladar
todas aquellas riquezas i mi casa, por lo que
una ves con esta gurantia me presente &4 mi
slempre idolatrada Mariana, le padi su blanea
mano, y ella aceedio dmi peticion 4 trueque de
cantar con el consentimiento de usted. in sn
vista, me he dirigido 4 Madrid, y aqui tiene
usted explicado el por qué he venido 4 Ma-
drid y por qué tengo el gusto de estar 4 su
lndo. De la noche & la maiana me he puesto
rico: jotorga usted su consentimiento de que
Mariana sea mi esposal

—Tanto lo otorgo,—econtosts don Préspe-
ro,—que desde luego me doy la enhorabuena
por tan cumplide enlace. Y ahora que se ha
acabado Ia comida y principian los postres, ;le
parece & usted, sefior don Cosme, que deje-
mos para el fin el arreglo de las eondiciones
matrimoniales?

—Para el fin 6 para mafiana. La cuestion
capital ern su consentimiento, y ya lo tengo.
JQué me importa lo demas cuando he espe-
rado tanto tiempo?

Torcuaro Tarnago.

———

SECCION DE AMERICA.

Juicio criTico
DE LOS

POETAS AMERICANOS,
POR EL DOCTOR LOPEZ DE LA VEGA,

{Continuacion.)

Dice el Sr. Bocayuva, eseritor brasilefio, re-
firiéndose al bello sexo platense :

« A lo nutiva elegancia de su raza, agrega
la movilidad del fasto, el donaire de Ia acti-
tud, la vivacidad del movimiento, la fogosj-
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dad de la expresion, In altivez del geuio, el
aire senoril del imperio ¥ el dominio, que no
teme oposicion ni eombate, porgue en todos
los variados aceidentes de su vida s6lo en-
cuentra delante de si vasallos sujetos 4 sain-
flucnein, 4 su necion, a su poder, y pediré
permisa para afindir 4 su tirania.»

Y en efectn, la mujer platense domina al
hombre por su docilidad v severidad, le hace]
amar la vida eon sus gracias, y sahe hacerle
conocer 1o «ue vale, sumisa, pero digna M
desinteresada,

Por e~o afinde el sefior Boeayuva ¢on mu-|
cha verdad: 1

« Bl exwranjern, #un cuyando esté recien
Hegada, identificase luege con las costum-|
bres, con el idjoma, con las institueiones,,
con las practicas de ese nueve mundo que‘

{ue sea & veees de aventuradas alusiones, no
deja de estar clegantemente expresado.

Chile tiene muchos y buenos pocetas,
La passia de Guilleruo Matta, £f Beso, es

de un merito indisputable,

Dice en una de sus gstencias:

i Ah! vuélveme tu mirada
¥ eontempla mi agonia,
que ¢s de un alma enamorada
solo mi amante porfia.
Y si tu enojo provoea
de mi demanda el exceso,
tu puedes sellar mi boea

¢on un beso. ‘
Sigue & ¢lla El Contraste v Avariciz, con-!

viene ¢l & explorar, ¥ que acabn por ser defl- cluyendo con esta tierna querclla:

ﬁ

nitivamente In putrin de <us altimo~ dias, la
tierra que le dw un sepulero despues de hia-
ber sidu la enna de sus hijos, la divinidad
nutriz { des uric ) que 1o alimenté por el
trabajo y lo engrandecio por la fortuna, |

Deja & mis ojos penetrar en tu alma,
Y sen yo el solo duefio de ella.

Es digna de elogio tambien la poesia de

nosotros mismos, y véase la eansa porloque
linbin contaeto en la casy de Pedro Avellan.

JDarticipaba Ana de este bienestar, de
a-fit alewma, de esta perpetaa satisfaceion?

Para contestar 4 esta pregunta es preciso
[evantar con el escalpelo de la psicologin lus
pliegues de aquel corazon juventl, ardiente y
apasionado,

Ana era #encilla, no era coqueta: era, si,
como saben nuestros lectores, un bulle-fulle
que tenia mil conexiones con la ardilla ¥ mil
atinidades eon la liebre. Mienfras tave a su
lado 4 su amante, ella vivid para ¢l; se ponin
muy compuesta solo para él; se coronaba de
flores solo por agradnrle.

Al otro din de su marcha, anguella nifia
amanecié triste como la luna enando viens
la aurora & robarle sus wmisticos resplnndores.
[.e faltala la luz, le faltaha Ll vida, y se con-
tentaba con llorar.

se levantéd temprano, se vistio modesta-
mente, ¥ dijo 4 su madre que gueria iral con-
vente de la Conrecpeion,

Hsta encontro mny natural anuel desco y

El poeta pueda dar expansion en aquel p:Lis}don Rafael Pombo Tw Coufesion.” Estd en disptiso que fuese acompnfiada par [a tia Te-
4 su estro, y vivir hnla;;u_do poT un Amor puro preciosas quintillas, de las que s muy deli-'vesn, que 4 was de ser nna aotigun erinda
¥ sincero, que es en realidad toda la vida del'cada la que dice:

poeta.

Sin embargro, en todas partes el amar ticne
espinas, v 4 la mujer se la atribuye ineons-,
tancia, sepun se desprende de Ta siguiente’
corposicion andnima que hemos visto haee
poce, ereemos que en un perigdlico limeiio, y
fue tambien ereewos original de America:

La nina y el gato.

Una nifia it su guto
le dijo un din:
—: e quien es cl earifio
det alnwa min?
Y ;oh desvarin!
el gatito maullando
le dijo: —Mia.
~—J A quien sino 4 ti solo
sirve de levho,
con s calor stave
mi tierno pecho
&1 tiene frio?
;de quien es mi regazo,
de quién es? —Mio,
—/Pura quién mis caricias
tenizo puardadas?
. Quien te duerme en sng brazos
en las veladas?
i, si sonrio,
mi Yéso de contento
sde quien es? —Mio.
Pasironse log afios
entre delicing;
pera lu nifia al gato
nao hace earicias.
—iAhl—dier;—; en dénde
exta mi bien? Y el gato
ya no responde.
Ha perdido 1a jéven
ya su alegria,
¥ llorando, 4 su gate
le dice un dia:
— [}, mi albedrio
Jde quitn ex? Mas el gato
no dice.~—uMio.»
i Pobre gato! Los celoa
diz que dan muerte;
4 tu docfio le debes
tan eruda suerte.
De su desvio
soln decir va puedes
wanllando i—« Mio.»

Mas aprended del gato
tiernos amantes,
?ne nunca lus mujeres.
ueron constantes.
Y es desvario
el amor de una nifia
llamarlo mio.

i
P
|

|

‘e Blest Gana en 1n eomposicion La Tuméa y
en los versos que sipuen:

hechn en Santo Tromingo por el sefor Raul,
es muy facil y suave.

erdtico, pero respebuoso. qite pone en eviden-
cla, no solo una inspiracion fecunda, sino
tambien gran caudal de recursos para los
givos amataries de In redondilla. Este poeta
ticne una rolunda versificacion.

Kres mi bello argumento
de fe para el corazon,
En santa recogiinientn
te adora mi pensamiento,
ingel de la contricion.

Tan delieada ecomwo ¢ate as el pensamiento
I
|

Y de esas flores eagd
una, Ja ménos hermnsa,
part ponerla en la losa
de To tumbu que hay cn i

La eomposicion A los afus de wnr morena,

Dice al comenzar:

i Par qué te has ofendidn,
belln snltana ?
£ Por qué eierras Ins hojas
de ta ventana’
] Acaso envjos?
Deponlos; son mi vida
tus negros ajns.

Y dice al concluir:

Vedme . pues: abrasadme,
Jpor qué tardais?
i le deris tanto al alma
euando mirais!
Miradme luego,
que vo quiern morirme
con vuestro fuego.

Revélase en esta poesia un fuego de pasion

7 Se continuard.)

do la casy, reania la de mereeer tods la con-
finnza de su nma,

Y una vez en la Concepeion, Ana s hined
de rodillas delants de Ta hermosisima Virgen
de {os Dolores; y eoma si reconcentrase en
aquella bendita Madre toda su esperanzn, di-
rigio hAcin olla extas palabras, que apenus
se eseapuron de sns Jahios: .
i —Yo juro, Madre mia, gue i nadie amare
sino & 6]; que ne lo olvidare nonea, gue so-
lamente ¢} sera mi ¢Sposo; que i corazon
serd siempre suyo. Yo vengo agui, & vues-
fras plantas, a renovar mi juramento; el ju-
ramento que anoehe le hice entre el witimo
adios Jde T despedida.

Ant volvid 4 sn casa mis tranquila desde
gue hizo este juramento. o

Entregdse & sus tareas ordinarias) pere Ja
risa linbia desaparecido de sus labios, y su
madre no dejo de extrafiar esta novedad.

A los tres Jdias de la ansencia de Rafnel
tuva una cartu de éste.

En ella le deeia edmo habia sido deelarado
soldmla por el conscjo de In provincia; que
habis ingrresado en el batellon de cazadores

'de Arapiles, y aune dentro de pocos dias mar-
‘chaba con su cuerpo & Mircelona. Despues le
"hablaba de su amor tranguilo v conilade, y

se prometia ignal envrespondencia.

Ana volvia de tiempoen tiempo al altar de
'Ia Virgen ds los Dolores, y alli pasaba horas
enteras entrente de aquella imdgen «divion,
obra de quien Roidan ¥ Montaiies, hablando
artisticnmente, hubiesen tenido envidia.

Y de este modo pasaron los dins, los me-
ses ¥ los afins, hasta gue sueesivamente
pcurrio la muerte de la madre, del padre y
del tio de Rafael en la forma que dejamos
dieho. '

1Deid e escribir Rafacl todas lag semanas
como habia prometido? Nu. Sus curtays se su-
‘cedieron siepre sin faltar en noda & cuanto
linbo ofrecido en un principio. L1 amor del
lgoldado era invariable,

)Seguia Ana correspendiendole con igual
firmeza?

Si, segnia; pero Ana era mujer,

Y guien dice wmujer, dice mudanza, valicn-
donos de la frase de un poeta.

AUSENCIAS CAUSAN OLVIDO.

NOVELA

POR TORCUATO TARRAGO.

[N

SEGUNDA PARTE.

ontinuecion.)
Esta clase de felicidad doméstica es suma-

Fsta poesis tiene mucho mérito por la fa-|mente egoista y hace mucho dafio en el cora-
cilidad y soltura de su versificacion ylo bien,zon. Por o regular, nada signiflea el gue-
que e encarna en un sentimiento, que aun-ibranto ajeno cuando no lo experimentamosdito pensamiento; Ana era una de esas jo-

Dos afios tienen setecientos treinta dias, y
estos dins tiencn la [riolera de dicz y siete
mil quinientas veinte horas, dando estas ho-
rag In eantidad de un willon cincuenta y un
mil doscienios tninutos; bien puede decirse
si en este periode de tiempo pudo 6 nu pudo
modiflearse el amoir de aqueila joven,

Presentamos  simplemente fos hechos, v
nuastros lectores juzgarin. Bon aquelios dos
afios consecutivos, Ala no podia estar peu-
sando siempre en Rafael. Aus tenfa mil ami-
s, las cuales 1a distraian desus mas recon-

|

I
|
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venes admirables porlo bellas, que llaman
la atencion de todo el mundo; y estg, si no
desvanece, halaga al corazon mas indiferen-
te; Ana ern nuy conocida para estnr eons-
tantemente encerrade en ¢4 eusa; y por ul-
limo, Ana era rica parn pasar con inditeren-
“ia entre la gencralidad.

Todo esto era muy natural.

Habia ademas otra cosa.

Hi Ana salia de paseo, no faltaba quien la
lanzase, & manera de una arma arrojadiza,
lo que vulgarmente se ilama un pirope. Si
habia en Ia ciudad uns boda & un bantizo.
Ana ern ensi sicmpre la primera eonvidada;
st oourrin un baile ¢n alguna exsa, Ana tenias
que ser |a primera en la brillante reunion,
siende siempre la que mas hailaba,

Cierto es que en medio de la Hesta siem-
pre crozaba un recuerdo por su mente; pero
con la variedad extremada de los aecidentes
exteriores, se evaporaba ¢l dicho recuerdo ¥
Al seguia le corricate, como se dice en
térings generales.

Y cowmo Ana era sobradaments riea, tenin
entradya en todas partes, en las ¢asas de Jas

Por lo tanto, no queremos acumular sobre
la cifra de Jos dos ailos anteriores la nueva
suma de los dins. de las horus y de los wi-
nutos de cste tercer afio.

Ana, la nifia eonvertida en mujer, porque
tres allos son para lu juventud lo que tres
dins son para la aneisnidad, Ana siguio sin
saber eomo olyidando 4 Rafael. A medida
que la distancin era mas larga, Rafael iba
siendo para clla mas peqgueiio.

/3¢ escribian?

Todas las semanns aparecia siempre la in-
variable curta del soldado: pero Ann, no en-

de muy buen humor. Me alegro mucho que
sea asl. )
Desde aquel momenta s¢ puede decir que
Carlos Fuster fue la sombra de Ana, »i salia
de pasco. alll estabn ¢l: si habia una re-
nnion. alli se encontraba 4 su lado. Carles
tenia un preeioso potra cordobés, ¥ todos los
dias por mafiane y tarde pasaba montado &
caballo por delante de los balcones de Ana.
Iista se iba sensiblemente acostumbrando
i lu presencia de aquel joven, por mas que
éste no pasabn junis los limites de 1a més
elevada y distingnida consideracion. Ana le

eontrande ya palabras que decir, dejaba de
contestar y pasabha dos semanas en silencio.

Pero al fin contestaba,

Un dia, 4 In hora de comer, [a dijo su pa-
dre entre grave y risueio :

~—Teugo, hijn mia, ciertos proyectos sobre
ti. Vas siendo nna mujer y es menester fljarse
seriamente en tu destino.

listas palabras fueron para Ana como uwn
eniema de la esfinge,

Prineipié & pensar en cllas, y 200 quince
noehes segnidas con aquel destino descono-

familing aristoeraticas del pueblo y en Jas de

las gentes de su condicion. Ann estaba en

una edad cn gue debin saber muchus eosns,

Y sus padres no escatimuaron el dinero para

berfeceionar en todo lo posible la educacion
¢ su hija.

Y de aqui el que Ann sapiera bordar de
todas formas y de todas waneras; de anui o
que badase desde el sencille fandango hasta:
& danza s asefiorada; de aqui el que Ana)
estuviese al corriente de las modas v de Los)|
Hyurines; y por ultimo, el que hablase de
Dovelas, do dramus y hasta de dperas, fruta
Prohibida a los vecinos de la eiudad,

_Todus estos conocimientos, todas estis no-i
Clones hacian ¢l que Ana se encontrase dis-
traida niil veees, y ya oeurria una ves, den-
tro del susodicho millon eincaenta y un mil
doscientas minutos, el que tenicndo que es-
cribir 4 lealael dejuse la eseritura para asis-
tir 4 un baile que habia en easa de un don
Cindido de los Ries, fuerte comerciante,
oriundo del Valle de Pas.

Este don Cindidae tenin dos nifias rubias.
untanto pecosas y simplemente bonitas; pera
e5tas nifus sabian toear el piano, eanfaban
un poco, tenian el mal gusto de haberse apa-
Slonado de Ja muasien de la Treviafe, ¥ cou
Bstos anfecedentes, excusado es decir que la
casy e don Candido siempre estaba de tlestn.

Ana era alli la primera convidada, y mal
Podia la joven dedivarse 4 sus pensamicntos
lmatprips eaando 4 eada instante tenia no-
Mentos de satisfaccion y de placer.

Yerdad es que Anw apénas se reia, hiasta
que una tarde, por no sé qué ocurrencin,
5olté al fin su alegre y antigua carcnjada.

Margarita y Lutgarda, que eran s hijas
e don (andido, exclaniaron asombradas:

—iGracias & Dios que te ries de veras!
Ana ge acordd de Kafuel y se puse seria
Subitemente.

,~—Me he reide casi sin saber de qué; una
dlstraecion Ia tiene cunlquiera,

~La rise sucle ser hermana del Nanto,—
fontesty una voz suave y varcnil & espaldas

el grupo de las tres jovenes.

b stas, que se creinn solay, volvieron In ca-

€20 y se encomtraron frente 4 fremta con

Carlog Fuster, joven de una familia tambien

® labradores Ticos, que estudinba ni mas ni
£log que el sexto afio de leyes.
na mird & Carlos, y replico :

~Bien puede ser.
et 8ro la verdad es que toda aqueclla tarde
Il Uvo pensumio en como o3 posible que el

Mto se mezcle con la risa.
pN
B1 tercor ajio do ausoncia.

noljgtSomos allcionados a la m'itméticu._ Para
tigy TO8 toda cuenta, en ver de ser afirma-

4, es ahsgmtamente neantiva.

cidlo, del que le habia hablado su padre.

Durante este tiempo, Ratnel no apuntd si-
quicrten la memoria de In joven,

Pocos ding despues, un dontingo por cier-
to, habo reunion ea easn de don Chndido de
los Rivs. Aquella noche se eantaba, se to-
enlm el piano v se bailaba, Ana fué la pri-

cobrado ntieion & extas renntiones.

Ana, brillazte de tnjo y deslumbradora de
hermosurn, <e sentd entre Sis winigas; pero
estas se fuecon disteavendo por aqui ¥ por
altd, v euando ella reeondd, echo de ver que
habia b su Lo un joven elegante y de flnos
wodales,

Vste joven era Cirlos Fuster.

Fstaba silencioso y algun tanto pilido.
Vestin con soitura v pareca cntretenerse en
jugar con la endena de ore de su reloj. No
pudia decirse que Lirlos era guapo v buen
mozo, Pero si que era simpitico y agraciado.
Yenin crecida toda In barba y alga corto el
pelo de la eabeza.

Ademis de estns eirennstanciag personales
reunig otras muy importantes. Kra rico, y es-
tndinha el altimo afio de leves. Dentro de
dos & tres meses seria abogado.

Ana wmirg al joven v le saludé con un gra-
cioso movimiento de eabeza,

Este le dijo:

~—Deseabn con toda nii alma estar nl lado
de nsted, Al finr se me ha lagrado este deseo.

—UGracins ,—econtesto ella bajando les ojos.

— Bailard usted econmigo esta noche?

—, Por yué no?

—TMs que no me consideraba con el derecho
de hacer semrjante exigencin,—dijo Chrlos
clavando su wirnda en la de Ana.—Yo no sé
por qué se me fizuraba que seria usted tmn
intransigente censigo misma eomo en un
principlo.

—No comprendo eso,—contestd Ana.

—Es bien sencilla mi frase. Como antes no
bailaba usted...,.

— ARl

Y Ana tuve que acordarse de Kafael en
aquel momento.

—Yo no 3¢ qué idea habri tenido usted
para imponerse semejante privacion,—prosi-
guié Carlos;—me habian dicho que iba usted
& entrar de monja en el convento de la Con-
cepeion; ¥ ya se ve, todo esto o me permi-
tin dirigirla la invitacion que acabo de ha-
ceria.

Ana ge puso enecendide €omo una amapo-
la. Carlos despertaba en ella un recuerdo;
Carlos le trajo 4 la memoria la Virgen de los
Dolores, olvidada por elle haecia mucho
tiempo.

Sin embargo, para borrar In confusion que
se habia pintado en su semblante, sonrigse
en seguida y se apresurd i contestar:

-—Esta noche, por lo gque se vé, estd nsted

saludabe v eruzaba algunas palabras con el.

De este mode trascurrierom unos cuatro
meses.
| Las amigas de Ana principiaron & derle
bromas acerca de la muda galanteria de Car-
los Fyster; pero la joven manifestaba termi-
nante que Carlos no pensaba en elln.

Pensaba_ella eunando pronunciaba estas
pa%ahme en Rafael? .

Hé aqui lo que nosotros no podemas decir.

El corazon de la mujer es las mas veces
el problema de 1a ftalidad humana,

Una noche habia reunion en casa de don
1andido de los Rios. vy, como de costumbre,
Carlos se encontrd al lado de Ana.

Ya nuestro joven habia recibido ln inves-
tidura de licenciado eu derecho y cursaba el
‘nfio de doctorado. lira, pues, para toda aque-
'la sociedad femenina lo que se llama una

LNerh on acwdiv, pres <in =aher cgno le leibin exeelente conveniencia.

Aquella noche era de las iiltimas de Se-
tiembre v hneia bastante ealor,

Coloetida Ana en uno de los halcones prin-
lgipales de Ia easa de don Uindido, se perdia
=1 pensamiento contemplando esos millones
e “estrellas con que In mano de Dios borda
todas las noclies la haveds de ins eiclos.

Nanca el semblante de Ana habia fenido
una expresion mis eneantadora, )

—:HEr qué piensa usted? —la interrogé
Carlos interrumpiendo la contemplacion de
la hermosa jéven. .

Esta bajo los ojos. y clavindolos en él,
contestd:

—-Piensa..... jqué sé vo!

—Muchas veces, cuando no hay conflden-
tes aqui en la tierra, los buscamos alli en el
leielo. Se creeria que usted hablaba con algo
linvisible que solo usted tiene el derecho
ide pereihir.

I —¥is que miro simplemente & las estrellas,
iCarlos,—vespondié Ana.

—Y qué sabemns,—observo el joven con
triste acento,—si en alguna otra parte habra
otras miradas contemplando las nismas es-
trellas que usted contempla?

JNo era esto un recuerdo & su antiguo
amor, ¢ una queja delicads sobre una espe-
ranza futura?

Ana volvid & bajar los ojos no sabiendo
que decir. Habia en nquella frase un fondo
de verdad que 2 hacia dafio.

Despues, cambiando sibitamente de fiso-
nomia, la pregunto :

—Me han dicho, Carlos, que mnrcha usted
prente 4 Madrid, ;Fs cierto eso?

—8i, 1o es; voy & tomar el grade de doc-
tor; es el Ultimo paso de mi carrera.

—Lo que tal vez quiera decir, que una vez
en la corte olvidard, acaso para sicmpre, el
pueblo de su nacimiento,

Carlos mird & Ana de un modo intenso y
profundo, y contests:

—Hegun y conforme. Y digo esfo, porque
si he de encontrar aquni mi felicidad, volvere;
si no, aeaso me haga vecino de Madrid para
toda mi vida. .

—; Pero qué considers usted aqui como su
felicidad ? .

El joven volvio & mirar & Ana, se defuvo
como si meditase en la contestacion que ha-
bia que dar, y dijo por ultimo:

—Mi felicidad es uba; estd encerrada en
usted, vive en usted , depende de usted; bas-
tante le digo. adios.
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Y se alejd del lado de la joven despues de
haberle hecho aquella extrania deelaracion
de amor.

X1
Llegar 4 tiempe.

Ana quedod meditande en las Ultimas pala-
hras de Carlos. Las tinieblas de aquel cora-~
ron se disipaban. Un reldimpago lo habia ilu-
minado todo.

Alli exi«tia un amor profundo, inmenso ¥
silenciose. Aquel amor era como una luz nue-
va que venia 4 mortificarla 0 4 desvanecerln;
ers como una de esas brillantes anreolas que
ofuscan 4 los esplendores antiguos, envol-
viendeles en una oseuridad suprema,

JQue experimento Ana al escuchar aguel
idioma que estaba prohibido 4 su corazon?
Ella misma no lo sabia. Quedaba siempre el
eco de aquellns palabras resonando en eu
oido; habia un agente misterioso que los
trasjudaba »] alta; habia cierto sentimiento
yue se identificaba con ayuel otro sentimientn
yue acababa de brillar como un volean en el
horizonte de su vida.

Estg era muy natural.

Apa volvio & su casa dominada por extra-
fiag impresjones que turbaban su fe y marti-
flecaban su e-piritu. Acaso no se eomprendia;
tal vez temhlaba ol yuerer sondear su co-
razon

bre soldado que no te olvida ni en las mis
penosas exigencias del servicio.
»Adios; confia, como sienpre, en ti

, elgque
te ndora con toda su slma, .

RAFAEL®

La serena y tranguila reduccion de esta car-
ta, donde se reflejaba el amor del soldado ¥
la suprema contiznza que tenia en su amada,
aterro 4 Ana.

llabia en su corazon una espina que le las-
timaba, un puilal invisible que la haecia su-
frir horriblemente,

Como si luchase con una pesadilla dolore-
sa, s¢ le presento por un ludo la figura sim-
pitica y si se quiere reservada de Carlos
Iuster, v por otro la de aquel consecuente
¥ leal =ojdado que tan noblemente le tribu-
taha el homenaj= de su amor,

[ira un martirio para sa alma candorosa.

iCual era su deber en aquella ocasion?

#1la no lo sabia; pero gran parte de }a no-
che la paso llorando.

{Se cantinuard.}

" SECCION DE ACTUALIDADES.

HISTORIA

Kncerrise en su aleoba para consngrarse i
sus peosaientos; pero su doeneella de eon-|
finnza le entrego unn carta que habia legado,
por el correo. i

Era Ia acostumbrada curta de Rafael. i

Ana temblo; aquel papel le quemaba las
manos.

Al encontrarse frente a frente con aquella
carta, le parecio gue su conciencia se agitaba,;
que iba & salir de ella una voz aeusadora, v
que se encontruba delante de un juez mudo,
pero inexorable.

Habia olvidado que aquel dia era porlo
comun en el que reeibin las cartas de Ra-
fael; IY cuando se encontro con clla, sintio que
el rubor inNamaba su rostro ¥ gue la turba-
cicn agitaba su pecho.

sin emburigo, despees de liaberse domina-
do, y cunndo se quedd sola, roempio ] sobre,
¥ con cicrta extrafia ansiedad, levs lo si-
guiente ’

« Algeciras 15 de Sctiembre de 1859,
vAmada de mi corazon : Mi altima estaha
escrita en Madrid; ésta la dirijo desde una
ciudad de Andalucia. Bn ocho dins apénas he
tenido tiempo para descimbarazarme de tant
Begeoeio, y aqui e tienes trasladado al ha-
talion de cazadores de Aleantara en ealidul
de sargento primero de la primera compaia.
vEsta marchn repentina liene para mi un
caracter desconocido, Diecese que vanwos a
Africa ¥ que se va & organizar en esta ciu-
dad una division de vanguardia. Lo cierto es
que llegan tropas sin cesar y se Lizbla de una
proxima guerra con los marroquies.

»Parece que se pone 4 nuestro frente el ge-
neral lehagie; y como pudiern suceder que
se interrumpiese mi correspondencin, 4 causa
de tener que embarcarnos ¢ internarnos en
el corazon de esa tierra sombria y monta-
nosa que sc levanta altiva enfrente de las
costas de Espafia, te lo prevengo para que
pingun cuidado turbe la pura tranquilidad
de tu corazon.

»Ya sabes cuin serena & invariable es la
conlianzn de mi amor para que, faltindote
alguna carta, puedas dudar de mi. Como
tengo fe en Dios, tengo fe en el porvenir, v
acaso esta guerra sen el feliz término do
nuestra deparacion. Si es gue se lleva i cabo,
habra rebajn en el ticiupo del servicio, y
iquidn sabe?

»He notado que tu correspordeneia no viene
con la exactitud de un prineipio, pero esto
no me llamn ln atencion, Tus occnpaciones
domésticas no te permitiran escribir & vuelta

!

peit]
INSURRECC!ON CARLISTA DE 1872
POR DON RAMON ORTEGA ¥ FRIAS.

LA

fsata sublevacion presenta un carieter es-
pecial ; no se parcee 4 ninguna

Los partidarios del Pretendienie se levan-
tan en arnus, se hacen duehos de una gran
exiension de territorie, y parecen dispuestos
4 luchar denodadamente hasta vencer ¢ ser
vencidos.

sin embarge, desde los primeros dins y en
todas partes se les ve rehuir los eneuentros
con el gjército.

;Era esto un plan bien meditado?

Tal vez asl querian tomarse tie upa para
que les respondiesen en otras proviucias, y
parn organizarse y hacerse doblemente fuer-
tes.

Debewos suponer que i don Cérlos de Bor-
bon se le habix convencido de que era desen-
ita, ¥ de que ins poblaeiones no necesitaban
mas que el apoyo de algunos miles de hom-
ines armados para dar inmedintammente ¢l
vrito de rebelion, proclamande el absolutis-
iho como remedie o todos los males que nos
nuejan.

Con facilidad creemos siempre todo lo que
nos halaga, asi como nos resistimos 4 creer
lo que us contrario @ nuestros intercses y a
nuestros instintos,

El Pretendiente fué enganado por los mis-
mos que lo apoyaban, las poblaciones no
respondieron, y ni por un solo instante dejo
| gjercito de estar decidido & combatir la re-
belion.

Forzosnmente debin producirse el descon-
+ierto entre Jos partidarios de don Cérlos, y
prineipiaron las vecilaciones y las dudas
tuando comprendieron que lo paz era lo que
mis convenia & sus intereses.

Compronetidos los unos por su propia dig-
nidad , obligados otros, ¥ los dewas sin darse
2lera cuenta de su sithacion, se han sostenido
2on las armas en la mano, y favoreeidos por
lag circunstancias especiales del terreno se
han movido sin cesar. haciendo inutiles los
wfuerzos de los perseguidores,

JPor gué no se hn concluido con ellos en
nocos dins?

FElementes sobrados tenia el gobierno para
hacerlo asi, y esto era mucho mas ficil des-
nues del terrible golpe que suirié la facejon
‘n OUroquieta.

de correo, ¥y csta reflexion tranquiliza al po-

avanzar, v huyo; debid juger la vida, y no
pensd mas que en ponerla & salvo; ¥ cuando
las tropas mandadas por Moriones se encon-
trnban en una situacion critica y sin fuerzas
apénas para moverse, los carlistas, en ven-
tajosas nosiciones, fueron derrotados o muis
bien destrozados,

Moralmoente, debs considsrarse el golpe
mucho m4s terrible,

Ll resultado fué la casi completa pacifiea-
cion del territorio navarro, que era dounde
mis padian haber hecho los facciosos.
Dirigidse enténces el general Serrano 4 las
Provineias Vascongadas.

En Vizeaya tenia el foco de la insurreceion,
cs deeir, en una extension de terreno paco
considerable.

Cnando esto sueedié, creimos que la insur-
reccion carlista debin ¢onsiderarse terminada,
pues ningun ingonveniente habia paes la ocu-
preion de todos los puntos estratogicos, obli-
gando al enemnigo 4 replegarse y concentrarse
hasta que al fin le hubiera sido preciso acep-
tar la bataila,

Nos habiamos equivoeado, puesto que no
ha sucedido asi.

Los distintos cuerpos de ejercito, brigadas
y columnns, empezaron a recorrer ¢l territo-
rio, marchando y contramarchando hacia los
=itios donde se encontraba algun cuerpo de
la faccion, v ésta, convencida de su iulerio-
ridad, esguivaba siempre e! colnbate, yendo
t ogupar, poco mas ¢ meénas, los puntes gue
abandonaban nuestras tropas. .

Esta movilidad incesante obligaba al duque
de la Torre 4 trasladar con frecuencia su coar-
tel general, sin que pudiern adivinarse qué
sistemn le habin parecido preferible dentro de
los prineipios de la cieneia.

Juzgar sin conocimiento de eansa es una
ligercza imperdonable, que no estamos dis-
pucstos 4 cometer.

Como no nos mueve la pasion de partido,
meditamos con eulma y dispuestos 4 dar
eadn nno lo que es suyo.

JNo tenia el duque de la Torre razones muy
podergsas para obrar asi?

Desde luégo y al hacernos esta pregunta
nos hemos respondido atirmativamente, y esto
es unn prueeba de nuestra imparcialidad.

Posible cs que nos hayamos equivoeado, y
al ticmpo lo demostrard.

Supusiines, Lo mis que suponer, que en
todo ello habin algo desconocido para el pil-
blico, algo que no podin decirsele, y tal vez
hayamas supuesto la verdad.

En ciertas situaciones es forzoso ahogar los
sentimientos humanitarios, porque de no ha-
cerlo asi se perderian grandes intereses y se
producirian mayores males de los que se
quieren evitar; pere cuando hay algun medio
L‘E aminorar las desgracias, debe emplearse,
sin que al encargado de cumplir esta mision
le arredre el fallo de la opinion publica, que
he de cambiar necesariamente cuanda co-
nozea la verdad.

Si el general Serrano abrigaba esperanzas
de que los carlistas se sometiesen en un
plazo mas 6 ménos largo, ha hecho muy bien
en no oblignrlos & que neepten la batalla,
donde habrian perccido alguncs miles de
criaturas.

L.os sucesos pareee que van confirmando el
acierto de estas suposiciones.

Los partidarios de don Carles ne se some-
terin tal vez; pero es cierto que hay nego-
ciaciopes para conseguir este resultado, ¥y
que las negociaciones han sido entabladas
por las jefes mas auterizados del earlismo,
por aquellos que no tienen que hacer otra
¢osa que pranunciar uoe palabra para que la
sublevacion conecluya.

lis probable, y nos felicitamos que asi su-
ceda. que cuando lleguen estas lineas 4 ma-
nos e nuestros lectores, los sublevados se
hayan sometideo.

Lo primere que se ocurre es preguntar para

Alli, ya lo hemos dicho, don Cirlos dehid

qué tomaron las armas si hagiun de entre-
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garlas poco despues; pero hay gue tener en
cuenta gue la mayoria de los faeciosos esta-

&N en un error que por su desgracia se ha
desvanecido.

JQuién es responsable de todo esto?

Cn hombre, uno no mas, un solo hombre
Que no ha tenido bastante talento para apre-
ciar Iz sitnacion: un soloe hombre A quien ha-
hinn llenndo 1a cabezn de ideas absurdas, ¥
que desconocienda completnmente la vida
real ha ereido hasta lo que es inverosimil.

Este hombre es don Carles de Borbon,

Sin duda le hoan contado antiguas historias,
¥ ereyo firmemente que podia venir 4 Madrid
como volvié Fernando VII de su vergonzoso
tautiverio, ’

Jlgnora don Carlos de Borban que el pne-
blo de oy no se parece en nala al puchlo
de hace medio siglo?

{lgrora que en esta époen la complicada
majuina politien se mueve en virtud de re-
8ortes que eran desconocidos en otro tiempo?

Muy bello es ser rev ahsolubo; pera estu
ellezn 1o cxiste va, y 4 don Ciarlos no le
queda mas consnelo que deecir, como uro de
Duestrog mas insignes poetas. « Listima no
Sea verdad !'»

. Las torpezas de un hombre pierden Ins mn-
fm‘es causas, y aunqgue buena fuese y posible

& causa det abgolutismno, mil veces se perde-
Tia con un don Cirlos de Borhon.

Otro huhbiera pravisto lo que debia suceder;
¥ la pruebn de que no tedos son tan torpes
¥ ciegos estd en la conducta arertada Je don

wmon Cabrera, & quien nadie puede negarle
talento.

{ Qué ha sido del héroe de Oroquietn?

Kl misterio econtinia.

©08 unos lo suponen herido, los otros
Muerto, y algunos aseguran que goza de
Berfecta salud, sin que le hava sobrevenido

esgracia alguna en su retirnda & traves de

88 escabrosidades del terreno navarro.

La verdad es que no se sabe lo gque le ha
Sucedide.

Se oculta avergonzado?

o es envidiable gl papel que ha repregen-
tado en Oroquista.

Estabn rodeado de hombres cavoe wvalor no
uede ponerse en duda; pero ni sigquiera dio
uar a que sus herdpicos partidarios lo con-

taginsen,

Seguimos creyendo que el Pretendiente
et fuera de Fspaha, que se ocalta, ¥ que
tomo buen eristiano lo espera todo de la Pro-
videneia,

Esto debio hacerlo antes de produeir fos
Mstornos que hau ensangrentado el suelo
de la que é? llama su patria,

it las Provinciag Vascongadas son lo mis-
Mo que aqui contradictorios los rumores so-
bre e} paradero de don Carlos, y nuestro cor-
Tesponsal dice que sobre este punta deben
8Corerse con reserva todas lag noticias.

I cuanto al estado de Ja sublevacion en el
trascurso de Ia semana, no hny més diferen-
Cia, con respecto 4 la anterior, que las nego-
Cinciones entabladas entre la diputacion #
8uerra y el duque de la Torre.

, egun parece, ¢l golierno earses de noti-
s para apreciar debidamente ¥ en togeg sus
cftalles_ estas negociaciones; pero 1os (ué se

Téen bien enterados nos las dan 4 conocer, ¥

zﬁ}] garantizarlas nos parece hien veprodu-
as,

c&g‘-n supilemento extrnordinario han publi-

A0 algungs periddicos el convenio que se
c;(;e celehrado parz la pacificacion de Viz-
a

En‘ este

log eonvenio todo es favorable para

Carlistas, sin -que &l ‘gobierna se le pre-
Que & mis ventoja que la de la pacifiencion
£ 2 todos nos conviene.

48 condiciones son log mismas para los

f
fllfeg Que para los soldados, y aunque parece
€ debieran hacerse distinciones, aplaudi-

Tos g; 4 todos se les trata igualmente.

publicos es demasimdo vaga, ¥y dudamos qu
el dunue de Ia Torre hiaya podido aceptar
condicion fal eowmo aparcce pablicada por
tuestros eolegas.,

Fa taebien muy dudoso que el gencral en
jefe =g haya decidido 4 poner =u lirina on e
ane llamamos tratado de paz, y en el qne s
echa dn menos una garantin que hapga posi
tiva el olreeiiniento (o los jefes dus la faccion.

Todo se les concede, lo mismo Ta vida que
la Llibertad, y hasta la proteccion de que quizd
no distrutan log eiudadanos paciticos.

Cemo se expliea esto?

fin fuerza de cariiio, de ternura v de hr-

lagos se hace algunas veces del mayor ene-
sliro el mejor de los amigos: eou suavidad
se conquistan voluntades.

Esto ha debido tenerlo muy presente el dn-

un resnliado enteramnente opuesto al que se
desenba.

No se nos dirda que juzramos apasionada-
mente, pues hemos principiado por saponer
ue 1as apariencias engainban, v e el pe-
neral en jefe tenia nn plan muv meditado, de
exito segure, ¥ que sus vacilaciones,
g v venidas de un lado para otro entraia-
ban algo de importancin mnay grave,

No quisicramos equivocarnas sobre estue
punte, porque noses muy doluresa el eouven-
cimiento de que un hombre no ha eorrespon
dido & las esperanzas que Jinbin heeho con
cebir, pero ante todo teneinos ln obligacion
de deeir 12 verdad.

S8 nos ocurre una pregunta: al haeer el
convenio, ;se ha tenido presente In enestion
de dignidad, no Yre-.cismnwntc del pohierno,
=ing del altimo soldada gue se ha batido eomo
un heroe?

mobre este punto nada sabemos, porquelos
ministros se reservan sn opinion.

Asegurabase primero que el tratado de paz
publicado por algunos periodicos era apocrifo;
despues se reconnce que ¢s autentico, nque no
le falts. punto ni coma, y que efectivamente
ha sido firmado por el general en jefe.

No hay nada wds triste que ver cémo se
desvanecen las ilusiones,

Acabamos de perder una, y confesamos
francamente nuestro error.

X1 convenio de Zornoza ha producido una
conmocion que nos explicames facilnente.
iCual sera el resultado?

a chispa engendra 1a hogaera, y Dios sabe
si este sueeso serd enusa de otros cuya gra-
vedad nos hace estremeeer.

TFirmes en nuestro propdsite de economizar
log comentarios, no dircmos mas sobre este
punto, ¥ nos coneretamos & copiar el tratado
nue ¥a se ha hecho célebre,

Aunque este documente es ya conocido del
piahlico, lo insertamos integro, porque nos
parece que debe quedar consignado en estos
apuntes para que sean mas exactas las apre-
ciaciones gue tendremos que hacer.

Helo anqui:

EJERCITO DE OPERACIONES DEL NORTE,

|s

Habiendo conferenciado con los sefiores
don Fausto de Urruizu, don Juan E. de Urue,
que lo hacian tambien en nombre del sefior
don Antonio Arguinsonis, miembro de 1a di-
putacion a4 guerra del Seiiorio de Vizeaya,
acerca de los medios mas honrosos de dar In
paz i este pais, vietima hoy de 1a mis desas-
trosa guerra civil, y atendiendo 4 la procia-
ma publicada al tomar ¢l mando de este ejér-
cito de operaciones, bandoes posteriores, ¥y
haciendo nso de las facultndes extraordina-
rias de que me hallp investido, vengo en con-
cedoer:

1.° Indulto de toda pena 4 los que se han
levantado en armas en Vizeaya. Los entre-
gados podrin volver & sus casas exentos de
tode responsabilidad, ¥y recibirdn de los al-
caldes respeclivos, debidanente autorizados
por este cuartel general, 168 eorrespondientes

% parte refirente a4 exacciones de fondos

2" Quedan comprendidos en el indulto
axpresado los miembros de Ja dipotacion &
cuerra, s emplendos dependientes, ¥ cual-
quiera otra persona que haya ejercido auto-
vidad, eargo ¢ funciones, 6 hubirren interve-
nido a0 coutribuide dirceta ¢ indirectamente
al alzamiento, aunqgue havan entrado en
ampadin procedentes de ln ewigeacion, v lo
mismo oz que hubicran abandonado su pues-
to 6 destino, Los que nicran pasar & pais
axtrapjero, seran garantidos en sus personas
hasta Ia frontecs.

3. Hespecto 2 lns exacciones de fondos
ptiblicos que pertenezean 6 se relacionen con
| Sefiorio, las juntas generales de Guernica
fuae se celehraran eon arveglo & fuero, uso v
costitnlire . resolveran lo que proceda,

+* Indoltados tados los que tienen las

ruele la Torre, pero tememos que produzealarmas en la mauo ¥ las entregaen, lo seran

tainlmente los jeies, oficiales, si los hubicse.
v 1a clase de tropn, que =e hayan unido i las
partidas, aungque procedan de la emigracion.
Low jofos ¥ oltesales podean valver @ las fifng
del epercito en los empicos ue disfrataban
antes de unirse al levantamiento. Las elases
de tropr quedan A dizposicion del gobierno
litres de las penas 4 gue e hayan heeho
tereedoras,

3. Los efectos e estss disposiciones se
entenderin aplicados desde el mowenta quea
st entreguen las armas en los puntos que se
marquen por mi antoridad. de acuerdo con
In diputacion &t guerria.

5.° Se enmprometen los sefiores (e la di-
putacion & guerva ¥ deinfas represeitalbtes i
evitar park lo sueesivo, o cuanto de cHos
dependa, nueves disturbios, insurreceiones
& levantamicntos gue alteren la paz publ.ca

Ide Tn provinein

Amareviela {Zornoza) 21 deMavode 1872, —
Fipmado ., FEARISCO SERRANO, 0

Del resto de Hspafin nos ocupames poco,
porque es mny poca fa importancia que tiene
la sublevuacion. Pequefias partidas que apare-
cen y desnparecen, verdaderos chispazos de
In hoguera que arde en las Provineias Vas-
congadas.

Todas estas partidas se dispersarin apénag
havan entregudo las armas 1a faceion que re-
cotre ¢l territo~io vasconzado,

' Sueederd esto?

o es posible adivinarlo 4 la hora en que
eseribimos estas lineas.

Tn las Provincins Vascongadas y Navarra,
segun los nltimos partes, continuaban las
presentaciones a indulto, especialmente en
Ochandiano,

La faccion de Careaga, que en union de la
de Carasa encontriabase en los limites de las
provineias de Alava y Navarra, se ha dividide
nuevamente, y las trepas del gobierno han
tenido que hacer distintas combinaciones para
sus movimientos.

La vanguardia del incansable general Mo-
tiones consiguio dar aleance 4 In retagunardia
de 1a faccion Carasa. Una seccion de husares,
sostenida por cazadores de Alcolea. comsi-
zuio batirla y dispersarla. Dicese que gueda-
ron sobre el eampo tres muertos y cuatro he-
ridos facciosos.

La l'anada de Alava quedo por de pronto
timpia de earlistas; pero nos parece que esto
no tione mas importancia que la de un inci-
dente cualquiern.

Parece gque por la parte de Navarra aumen-
tan otre vez los partidarios de don Carlos.

;Quién se cuida de ellos por alli?

No lo sabemos con certeza,

A la hora en que eseribimos, asegura el
robicrno que las armas entregadas pasan de
mil. Noa parece muy poco. ¢asi nada, en
comparacion del nimero de earlistas,

Lin Catalciia hubo un eneuentro con los vo-
luntarios movilizados de Moncada, que cogie-
ron eineo earlistas, dos de ellog heridos. En
lo demas del distrito esla situacion la misma
que la scmana anterior

certificados de indulto.

En ln provincia de Cérdoba se ha presen-

e
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tado una partida de cuarenta hombres, diri-
giendose 4 la sierra, en tanto que ihan en su

ersecucion columnas de la guardia civil y

el ejercita.

En la Pola de Laviana (Oviede}, han apa-
recido reunidas las pequefins partidas que va-
gaban por todo el territorio de la provincia.
Aumn no se ha conseguido darles alcance,

En Birgos se han presentado y entregado
lag armas algunos carlistag, pero son muy
pocos. .

Dicese que s¢ han {raccionado las faceiones
reunidas antes por Bermudez, Mulite, Na-
varrete y los dispersos de la partida del eura
de Aleabon, ¥ se han dirigido 4 Guadalerza.

La faccion del cabecilla Cipriano Hernan-
dez fue batida por la eolumna del capitan de
la guardia eivil don Antonio Alonso. A casi
todas sus individuos se les ha hecho prisio-
neros,

En Aragon parece que apénas quedan fac-
ciosos, pues son bastantes los que se han
presentado 4 indulto. )

Sentimos no poder comunicar mas noticias

—Bucnos diag, paiganos,—les dijo cuando
se le aproximaron;—:qué negocivs os han
traido por anui?

—Hemos venido @ ver 4 unos amigos,—re-
puso José con acento muyv atectuoso,

—;Cuando volveis aila?

—pPronto. ;Y ta?

—lsta misma noche. ;Quereis unas ea-
flitas?

——No, gracias, José. Tan de mafiana no me
gusta el vino,

o

—Ll vino se bebe 4 todas horas.

—-3i,—repuso Felipe ,—pere ya hemos be
bide aguardiente, y si ti las quieres tomar,
YO pago.

—Illombre, para pagar ti no te hahria con-

vidado,

—.Y qué tal ]a venta’—exclamd José,
—Muy mala. Nadie quiere comprar.

Y mudando de conversacion, prosiguio:
—. A qué hora salisteis de Almayate?
Esta pregunta. bastante sencilla, parecid

Imber contrariado & los dos hermanos, que
tardaren algun tiempo en responder.

i nuestros lectores, pero no las hay. Lo que;  —No s qne hora sefin,—exelamd por fin

deseamos es poder decir que ha terminndo Ia
sublevacion, ¥ que ya po se derrama sangre
v que no hay que lamentsr nuevas des-

gracias. f

CATUSAS CELEBRES.

JOSE Y FRLIPE PARDO MARTIN,

FOR

DON (ARLGS PALGMERA Y FERRER.

fContinuacion,)

Como era natural, la opinion pabliea se-;
fiald como autores de aguel incendio 4 los
dos hermanos Pardo. Nadie los habia visto,
nadie podia justificar que ellos habian sido
los incendinrios; pero

Felipe ,—pero era ya bastante tarde,

—;3ubeis que se prendié fuege 4 la cnsa

de Puacorra?

—i De qué Pacorro?

~—De Lara.

—Pues nada sabiamos,—afiadio Jose,
—Estaba yo asomado & una ventana de 1a

imia, ¥ ¥a dispuesto para venirme, euando
vi salir mucho hamo de Ta easa de Pacorro,
¥ luégo Mamas. Fui & salir para ayadar #
apagar el fuego, pero en el camino observé
que ya habin muechna gente sacando agua de!
arrovo de la Coscoja, ¥ como tenia que venir
4 Malaga no quise detenerme. El fuego, por
otra parte, no debe haber side cosa de cuida-
do, porque estaba ya dominado cuando me
vine, y no oi por alli que hubiesc habido nin-
guna desgracia.

—M#s vale asi,—exclamd José pensati-

uan Palomo era su'vo. —Paco Lara no es mi amigo, pero no me

enemigo, habian jurado su muerte en pibli- alegro del mal de nadie. Conque, Pepiilo, si

co; el dia anterior al del siniestro, Pnlomo se quicres aceptar el convite de mi hermano. ¥

habia quejado 4 la n.utori'dqd de violencias de;vamos; si no hasta mafiana; tenemos mucho > satl
los Pardos; era, pues, 1ogica la sospecha del:que hacer, y queremos, si es posible, des- de aguella pregunta, ¥y respondié mirando

vulgo, y los dos hermanes no podian que-
jarse. Sus continuas amenazas tenian que
produeir su resultado.

Inmediatamente se procedié & formar su-
mariq, pero los dos Pardos habian desapare-
cido de Almayate, lo cual parecia robustecer
las sospechas del vulgo.

Si hemos de creer 4 lo manifestado por Fe-
lipe Pardo Martin, ¢n lo que dijo en la am-
pliacion de su declaracion, prestada el 23 de
Mayo, vean nuestros lectores lo que hicieron
los dos hermanos al ver que habia sido in-
cendiada la casa de Lara Palomo.

Convencidos de que, culpables 4 no culpa-
bles, la justicia iba & apoderarse de ellos para
aclarar ']o que de publico se decia, preten-
dieron salvarse apelando & fuga, & euyo fin
la misma noche del incendio, despues de con-
ferenciar largamente, #alieron de su casgy
tomaron el camino de Malaga, de cuya ciun-
dad ya hemos dicho que dista Almayate unas
cineo leguas bastante cortas.

No eran hombres José y Felipe Pardo Mar-
tin para que esta distancia les arredrase, y
en efecto, los dos liegaron 4 MAlaga 4 las
siete de la mafiana proximamente

Al pasar por una de las plazas del Merea-
do, vieron 4 un hombre que, delante de una
gran carga de cafias, les llamaba haciéndo-
les sefias para que se acercasen.

José y Felipe se miraron mutuamente,

I

v

pachar hoy.

—Pues entdnces, chicos, felicidades y hasta
a vista.
Y los dos hermanos se separaron de José

Padilla, gue continud pregonando sus canas > ) -
v esperando compradores, misdntras que aque-idesconocido como persona inteligente y en-
llos, silenciosos y eabizbajos, atravesaronjtusiasta,

‘calles y mas calles, hasta gue llegaron al
paseo llamado Lz 4lameda.

En él se detuvieron, y Felipe dijo 4 Jozé:
—NYi no encontramos 4 ese hombre, ;que

vamog 4 hacer?

—Alld veremos.

—;Y si le encontramos y no quiere ser-
irnos?

—El otro dice que nos servird, y no muy

caro. ;Ta no le conoces

—No le he visto en mi vida,
—Bueno, tenemos sus seiing. Adelante.
Los dos hermanos prosiguieron su marcha

hasta llegar al muelle, en donde se detu-
viercn nuevarente examinando con minu-
ciosa atencion todas las personas que se en-
coniraban en él.

En la actualidad, el puerto de Milaga apé-

nas tiene movimiento, y no arriban & élla

tercera parte de 1os buques que en otras épo-
cas mas felices. La industria pescara esth
tambien muy 1 mitada, y causa una impre-
sion dalorosa pasear el bastion de su mue-
lle. 8in embargo, 4 pesar de esto, el muelle

comoe duodando si les convendria 6 no darse'siempre esta lleno de gente. y es muy .dil'icil
4 eonocer de nquel importuno que en tanh mal encontrar en €1 4 una persona determinada.

hora les habia econocido; pero demavindo

Los dos hermanos Pardo permanecieron

audaces para retroceder, se aproximaron allalli unos ocho minutos: pero viendo que no
puesto de eafias, no sin que ¢l Felipe cncar- encontraban 4 su hemére, como habian dicho,

gare & su hermano mucha pradencia.

retrocedieron para seguir sus exploraciones

El vendedor de eafias era un vecino de Al-|por la parte de 1a muralla.

mayate, lamado José Padilla.

En la calle paralela & ésta hay varios es-

tablecimientos, la mayor parte ingleses, de
objetos é instrumentos ndulicos, y entre estos
estublecimientos se halla un café.

—Escuche,—dijo José & sn hermano;—una
de las sefins que nos dieron, fué que ese hom-
bre suele sentarse en lanaralla frente del
cate del Muelle; el cale es aquel, y ¢l hom-
bre... .

~—Ali estd,—exclamd Felipe indieando 4
sl hermano un hombre mal vestido, mal en-
earado, tostado por el sol ¥ el aire, sucio,
casi andrajoso, ¥ que en aquel momento es-
tabs liando con una enorme navaja un cigar-
rillo de papel de unas dimensiones colosales.

_—En efecto,—repuso José animniandose sus
0JOs ¢on un rayo de alegria,—las selias ¢on-
cuerdan: acerquémonos. Tiene facha de cual-
uiera cosa.

—Si, pero csa facha me inspira conflanza,
Cuaanto mas miserable serd menos exigente.

—Tienes razon.

Y los dos hermanos, indudablemente mas
contentos, prosignieron su marcha con direc-
cion al hombre que hemos descrito.

XIII

Kl hombre en cuestion no tardd en obser-
var que los dos desconocidos se dirigian & él;
pero bien por prudencia ¢ por costuinbre,
continué liando su cigarro sin mudar de ac-
titud y haciéndose el indiferente.

Jose ¥ Felipe Pardo se aproximaron 4 &l y
tomaron asiento en el borde de 1a muralla,
saludando afectuosamente al desconoeido.

Este les devolvio su saludo, y sacande del
bolsillo de su pantalon una piedra de chis-
pas, un eslabon y yesca, se dispaso con mu-
cha parsimonia 4 encender su enorme cigarro,

Como 4 pesar de haber sido saludado por
los dos hermagos no parecin hallarse dis-
puesto 4 entablar conversacion con ellos, és-
tos decidieron interpelavle, y despues de una
breve pausa. Felipe 1e dijo, sweando tambien
su petaca y encendiendo un cigarro puro:
—Diga usted. buen amigo, ;tiene usted
por casudlidad amigos 6 parientes en Alma-
ate?

Tl desconocido se sonrié como satisfecho

afectuosamente 4 los dos hermanos:

—3i senor, tengo amigos por todn esa
tierra. ;Son ustedes de por alla?

—Vecinos de Almayate-bajo.

—iBuena tierra para vifias!—exclamé el

—3i sefior, hay'muy buenos plantios; pero
;& quién conoce usted de Almayate?

—;Oh! & muchas personns.

—Entonces habra usted oido nombrar 4
Francisco Martin?

—Ya lo creo; Paquillo y yo somos muy
amigos, tan amigos, que yo mo puedo ne-
garle nada de lo que me pida, ni el 4 mi de
lo que solicite.

—Pues somos primos suyos por parte de
madre.

—Por muchogs afios, sefiores.

—;Y no ha oido usted hablar de la familia
de los 3

.

—Pues 4 ella pertenecemos.

—; Calle!—repuso el deseonocido, trasfor-
mando en maliciose su afectuosa sonrisa.—
! Seran ustedes por casualidad los chicos de
Juan Pardo Tellez?

—Los mismos.
—;1.0s dos que han estado en Cartagenal
—3i selior; Jose, que es este, y Felipe, que

S0y yo.

—iVaya, vaya! —replicé el extrafio perso-
naje sacudiendo con ¢l dedo meifiisue de su
mano izquierda la ceniza do su cigarro. —
Pues siendo asi, ya lo ereo que conozco #
ngtedes por lo que me ba referide Paquillo.
Son ustedes unos valientes y ruspos muchn-
chos, Como lo digo, seliores; & mi me gus-
tan log hombres de provecho.
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_Estas palabras v el acento con que habian
$ido dichas halagaron el amor propia de Fe-
be ¥ Jose, y sobre todo les inspird una
tonflanza ahsofuta. Por lo vista, aque! hom-
re era tambien de vida aventurera cowmo Ia
Suya, y esto era un buen proudstico para sus
e5e0s.

‘\_Io_sé, w43 impaciente que Felipe, se deci-

16 2 entrar en el fonde de la cuestion.

—Pues bicn, va que hemos encontrado i
Usted aqui, es preciso que sepa la verdud.

~!1Qué es ello?

—MNosotros hemos venido de Almayate en
busea de usted.

~1 e veras?

~—Retomenidados por nuestro primo Paco
lartin.

—3i, ya me han dicho ustedes que son
Primgs de Paquillo. Siende eso verdad, yo
stoy dispuesto 4 servirles & ustedes; pero
Neensito saber en que paedo serles til,

. —Necesitamos <os documentos para via-
13t Comprende usted?

——eerfectamente,.—afiailio el desconosida

Cmostrande asi que ne otz tonto:—nstedes
Ak sabido por el primo que yvo predo nea-

Orcionarles esos docnmentos que tanta falta
3 hace, Necesitarin viajar, tomar haiios,
Como ge va neercando 1a época del ealor, v...
D% hay inconveniente. Un Poce carcs son,
Pero eso no importa.
]0;?&gl:ﬁn{{ytcr;nForme.-—-rcpu.c:o Josz?, que por
Yin, meu M'R]r?tml exenso de fondng 6 no que-
Ciorty I»-[]) ado tan tlcsc:lra(]amf_lnte:——t-.ﬁ
N que los doenmentos que padimos nos

Acen falta, pero no tanta que no Podamos
Eg:{:'nﬂs sin rllos; ¥ la verdad, si han de

W l;;'lpojq mucho, dem.c.lh'mns: de noseerlos.
o8 dn;;?:rnomdo fruncid lus cejns, y dijo A

NERLLL mianos
qu—é-}m‘tuncnq. si no Liacen tanta falta
0% buscan usteles?
~Como =r busea un puital, aunque no se
&3 servirse de ¢l para nadn,
L‘I';;hrlilé %Tr?hl:::(r:r](:‘; ;o pare correr los peli-
uras, np ne t&l\:pnl’)‘rr(?nngi::ﬁir(l; 11'(::11;1112?:12?:}
Traes qué, rhav exnosicion prrr usted?

~Yn -
Bratig, YO ereo: ¥ ad

Bor v
Qty,

pi

10 name quedn mAs aue con np dute
1a de corretaje. El resto se lo llevan
48 Dersgnas.

L“‘E,Qllé personas?

e d’l Candir"lez de esta pregunta era tal, que
eennociido mird 4 Felipe asomhbrado.
1&1:;'; h! amigos mios,~les dijo:i—si reve-
ents "Stmlns. el nombre de esas personas,

Iees habian conelnido mis ganancias.

or poan ! ;
,I;E Jue se irian 4 buscarlo directamente
°3 sujetog,

% ———
SFCCION FRESTIVA.

/84 continuaria.)

—

Quinném-e ustod un par de zapatos de

h%ﬁ_ _iios para una muchacha de cabra.
—ome usted la medida.

thigy Oﬁnf{ traigo media. Catalina se llama la

» Hgurese usted qué pié tendra.

riaP '%Euntﬁbaule i un gallego gue que-

&Cl'ue(i] arla de gracioso por que hablaba de
—m. 3 Mmanera ¥y eon aquel dejillo.

Tue hglg\lt.-(-]—res.pc:»n[dlic’»t el interpelado,—por-
stadu muchu tiempu en Sivilla y se

e by, Pegadu el acentu, d ¥

D ]
do 8 &ndaluces quo nunca habian sali-
Cipgle 8u pueblo empezaron 4 referir los prin-
jeg S acontecimientos de sus supuestos via-

en AV P
err ANa tertulia &

lg
803 L‘JQ

ue conenrrian.

9 he visto un pajaro.—decia uno.—en

;‘a'elitos de Suiza qne me estuvo haciendo

— lle( trante cinco horas, .

Bargyq ﬁyo_ he visto mis,—contesto otro—
® Paly € visto & cien hombres que armados

- Uca no podian mover un huevo.

' |'-,p0r;

—;Hombre!—exelamaron los presentes;—
qué ave habia puesto ese huevo?

—Ln que did sombra & mi paisano alld
en Suiza,-—respondio el preguntado sin (n-
mutarse.

-—Senor juez, he sabido que mi vecino
me busen pars matarmne.

~['ierde enidado, que si realiza su intento,
un cuarto de hora despues estard en mi po-
der, v le costara eavo.

~—. Y noseria mejor prenderic un cuarte de
hora antes?

Un general bastante poco avisado pa-
sabn una reyista, hace pocos dins, en cierts
capital.

Antes del desille de la tropa sc coloeo el
weneral en sitio convenicnte para dirigir una
arenga 4 los soldados. ’

Uno de los oficirles de la eseolta dijo 4
otro:

~Veris como dice el general alguna bar-
barvidad.

Ll general, que lo oyd, se volvié ¥ dijo al
olicial :

—1ra usted desde aqui arrestado por quince
dias,

—iQue tal,—dijo el oficial castigadn 4 su
amixo,—no decia yo que ibn 4 decir alguna
barbaridad?

—JCémo has llevado 1as cartas al cor-
reo? jNo has visto que faltaba ponerlas el
sobre ?

—Yo ercin que no queria usted que supie-
rén para quicn eran.

Paph, ho sembrado patatas en el cor-
ral ;v que dirds que ha sulido?

—Habrian salido patatas.

—Na 1o ereas, ha salido ua cerdo y se las
ha eomida,

Un paleto oyé on un café pedir una
chiea alemana, quiso convencerse de si era
eierto 1o qne labin olde, y llamando al ca-
marero, e dijo: .

—:Fs cierto que venden ustedes chicas ale-

L 1 -9
emds A mi no me los dan, ManAs,

—Si eniior,

—:Y espaiiolas? .

—Tambien . pero son mas fuertes.

—.Connue las alemannas son f})olas?

—3&i sefior; quiere nsted unal

Tl paleto apreto 4 eorrer, haciéndose eru-
ces.

Un carpintero presento la siguiente
cuenta:

Bl abelitao de Ia ofecina melitar debe al
aup suscribe
Por eehar una cerracdura al oficial

primero ........ i
Por una percha para colger & los

eseribientes......... .
Por meter una cufia 4 la comen-

danta en su tocador
Por echar un remiendo en

cama 4 la crinda
Por echarle pies al asistente..... 4
Por varing chapucerias para €

Amo

6 riales.

otro tanto.

la

....... . DR LI

Datos estrdigticos pedios por el se-
fior gobernador cevil, & los enales yo el ar-
calde de este pnebro le endirgo Ia' siguiente
relajacion del afio de la facha, digo de la
fecha.

Muertos en er puebro.—Denguno, aqui to-
dos mueren en sns casas.

Nacios.—~—Idem por idem. ]

Veeisas.—Diez y ademis ocho ¥ ¢l Tio Ro-
que Majuelo, Pedro Valluea, Tomas Quinco-
4es v otros muclios.

Almas.—Denguna: en este puebro no hay
susisteneias.

Casas pillicas.—La del seiior cura y la de

l2 sefiora hidaiga; tvas 183 demés son chozas,

63

Contrilucion.—~En este puehro deben pa-
aarla los pobres, que los demas no tienen
con (ue,

Cercales.—Aqui no ai cera ni miel, por-
que no ai mas abejas que las avispas. en
cuanto 4 lo demads se coge cebada y puja para
el consumo de los veciuos.

Ganado vacnro.—Bl buey del sindico, al-
gunas eabras y borregos de leche.

{fanado de cerda.—FEl barraco del concejo
y algunas gallinas pollos patos ¥ algunos
endeviduos propetarios,

—aPor qué me cita usted & juicio?

—Como; ;No sabe usted que la obliga-
cion cumplia el 3¢ de Setiembre de 18687

—Lo sabis perfectamente.

—;Y por gqué no pagd uste
reates?

—Porijue el dinero estaba en duros isabe-
linos,

—;Y qué importaba eso?

—, Cristiano’ {No opia usted al pueblo!
;Abajo los Borbones! Digo, ;¥ con cien Lsa-
beles segundas! Me hacen pedazos.

d' los dos mil

Un fraile muy chistoso, 4 gquien ha-
hian cncargado que predicase en la fiesta de
Nuestra Seiora de la Coneepeion, se encon-
tro con la iglesia casi desocupada, pues svlo
habia eunstro & seis personas.

Al subir al pulpito dijo: «Seilores, perdé-
nenme ustedes que me baje, porque yo traia
estudiado el sermon de la Coneepeion y no el
de Ia Seledad.»

Hace poco que en Paris, acusado de
raterias un vagabundo, comparecio ante cl
tribnunal del Sena. Kl presidente did principio
al interrogratorio de enstumbre.

—:6mo os Uamais?

~—Juan Brancharh.

— bonde vivis!

—l<n ninguna parte.

~—:Pere cudl es vuestra habitacion?

—No tengo ninguna.

—Acusnde, faltais al respeto al tribunal.
Por gitime vez, ;donde habitais?

—sefior, yo no habito en ninguna parte.
e curlgo en ln gran avenida de los Campos
Kliseos, arbol cuarenta y tres, rama quinta.

Este verdadero rasgo de $prif praduojo una
carcajada general en el auditorio, v hasta los
mismos jueces no pudieron contener la risa.

Siendo gobernador de Milan el du-
que de Feria, repard que un soldado enando
hacia la centinela en la puerta de su palacio
decia: «por fuerza han de venir.» Picada la
curiosidad del daque hizo venir al soldado 4
51 presencia.

—;lires valiente?—le pregunto.

—QCreo que si.

—Te atreverias & hacer lo que yo te man-
dasel

—S5i seilor,

—Pues cntdnces dime & qué te refieres
cuando dices por fuerza han de venie,

El soldade titubed un momento.

~Voy & dar & vuceencia una prueba de
que no teago miedo. Yres cosas son las que
por fuerza han de venir; primera, ¢l eabo de
guardia 4 reelvarine; segunde, el verano que
45 mas caliente que el invierna, y tercers, otro
capitan general que nos pague mejor que
vuecencia.

Como los tiempos estan tan climatéri~
cos, unoche en la puerta del café Suizo oimos
este ligero ditlogo entre dos vendedoras de
periddicos:

—; Y qué hace tu maride?

—Quc ha de hacar! Como no hay trabajo
en el ayvunfamiento, ni en 103 caminos, ni
en ninguna parte, ha tomado sy determina-
eion, ¥ va ¥coge ¥ jzas!

—;: Se ha metido & meliciann?

—iCi, hija!.... el pobre se ha comprado
unn guitarrs y 8@ ha metido 4 ciego.

Histérico.




EL PERIODICO PARA TODOS.

La brigada Zorrilla atacando & la faccion del eura de Orio, tomado de un un créoquis
remitido por nuestro carresponsal,

Regla para conocey y distinguir un
espafiol , uin franeés y un aleman:

Se coloea delante de eada uno un vaso de
cerveza con un insecto ahogado en el liquido.

El espaiiol arroja la cerveza y el insecto.

El francés arrojs el insecto y bebe la cer-
vezi.

El aleman bebe la cerveza y el Insecto.

Un viajero entro en un wagon de diez
asientos en que ya habia otras ocho personas,
cuatro 4 cada lado, ocupando el asiento del
centro en una deas banquetas.

Pero en seguida observé gue enfrente no
habia mis que cuatzo personas.

—Aqui somos ¢ineo,—se dijo para sus aden-

que cuatro.....

nada vale por si mismo, pero que multiplica

Nos apresuramos & cumplir un

el valor de las ecualidades a que acompaiia.

—Y digame usted, Pepita, jse <casa
por lo eivil 6 por.....

La mama:

—Oiga usted, mi hija nada tiene que ver
con la guardia eivil, jestd usted! mi
easari

'_iA

En Inglaterra se han verificado lti-

or lo militar,
I'iYal

ija se

mamente carreras de hombres & pié, El pre-|
mio de la carrera éra una copa de oro, y al
recibirla el vencedor pronuncié estas pa-
labras:

—He ganado la eépa con mis plernas;

tros .~y enfrente no van m

quiera Dios que nunca pierda mis piernas

deber, manifestando nuestra gra-
titud al publico por la acogida
que ha dispensado & nuestro pe-
riédico. En muy pocos dias se han
hecho, sélo en Madrid, mas de
dos mil suscriciones, y continian
haciéndose; y las cartas que re-
clbimos de provincias acusan un
resultado no ménos lisonjero. Pa-

jBuen tonto serfa yo si fues®incomodol
Y se pasd al asiento desocupado de en-
frente.

En cierto cementerio hay un epitafio
que diee :
«Aqui yace . J. de T,, buen padre, buen
hijo, buen esposo, R. I. P,
ora. No confundirlocon su hermano me-
nor del mismo nombre que estaon presidio.

En una tertulia bailaba con un jéven
muy formal una sefiorita de semblante per-
fecto, pero tonta y presumida, y llena de or-
gullo y pretensiones.

La conversacion, despues de girar sobre
cidgeas cosas, vino & recaer sobre la hermo-
SU. ;

—;Qué piensa usted de ese precioso don?—
preguntd la sefiorita muy satisfecha de si
misma,

El joven, cansado ya
terias, contesto:

—Seforita, In belleza es como el cero, que

de. sus muchas ton-

con la copa.

CHARADA.
De un animal valeroso
y de gran utilidad.
es el nombre mi primera;

segun luégo veris,
gebop tomar la segunda
es ar

de lo que
en los y en los valles
donde hay ganado lanar.

Mi todo, cual las mujeres
de belleza singular,
tiene mueho garabato,
fulgura, y lo encontraris
representando en las casas
un papel muy principal.

Solucion d la charada del mimero anterior.

ESTROPAJO.
P

garemos esta deuda mejorando
notablemente y en todos sentidos

los numeros siguientes.

Tambien & la prensa le envia-
mos la expresion de nuestro agra-
decimiento por los elogios que ha.
dispensado & «El Periédico para
todos,» elogios que no creiamos
merecer. Nos honramos al ofre-
cer 4 nuestros ilustrados colegas
nuestra mas sincera amistad.

Editor propietario: JESUS GRACIA.
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